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OBRAS DE JULIO VERNE

Coleccdo de viagens maravilhosas aos mundos

conhecidos e desconhecidos

Trabalhos premiados pela Academia das Ciéncias de Franca. Versdes portuguesas auforizadas pelo autor

e editores,

1—Da terra a lua, viagem directa em
97 horas e 20 minutos, tradugiio de Hen-
rique de Macedo. 1 volume.

2— A roda da lua, trad. de Henrique de
Macedo. 1 vol.

trad. de A. M. da Cunha e S4. 1 vol.

2 Aventuras do capitao Hatteras,

trad. de Henrique de Macedo :

4 — I.a1 partle— Os ingleses no Polo Norte.
vol.

5 —2.a parte — O deserto de gélo. 1 vol.

6 — Cinco semanas em balao, trad. do

Dr. Francisco Augusto Correia Barata.
1 vol.

! 7— Aventuras de trés russos e trés
ingleses, trad. de Mariano Cirilo de
Carvalho. 1 vol.

8 — Viagem ao ceniro da terra, trad.
de Mariano Cirilo de Carvalho. 1 vol.
Os filhos do capitao Grant, trad.
de A. M. da Cunha e Si:
9 — 1.a parte — América do Sul | vol.
10 — 2. parte — Austrdlia Meridional, 1 vol.
11 — 3.a parte — Oceano Pacifico. 1 vol.
Vinte mil léguas submarinas:

12 — 1.a parte — O homem das dguas, trad. de
Gaspar Borges de Avelar,

13 — 2a parte — O fundo do mar, trad. de Fran-
cisco Gomes Moniz. 1 vol.

A ilha misteriosa, trad. de Henrique
de Macedo:

14 — 1.a parte — Os ndufragos do ar. 1 vol,

15— 2. parte — O abandonado. 1 vol.

16 — 3.a parte — O segrédo da itha. 1 vol.

Miguel Strogoff, trad. de Pedro Vi-
doeira:

17 — 1.a parte — O correio do Czar. 1 vol,

18 — 2.a parte — A invasdo. | vol.

O pais das peles, trad. de Mariano
Cirilo de Carvalho:

10 — 1.a parte — O eclipse de 1860. 1 vol.

20 — 2. parte — A dha errante. ) vol.

21 — Uma cidade flutuante, trad. de Pe-
dro Guilherme dos Santos Denis. 1 vol.

22 — As [ndias negras, trad. de Pedro Vi-
doeira. 1 vel.

Heitor Servadac, {rad. de Xavier da
Cunha:

23 — 1.2 parte — O cataclismo cdsmico. 1 vol.

24 — 2.a parte — Os habitantes do cometa. 1 vol.

25— O Doutor Ox, trad. de A, M, da Cu-
nha e S4. 1 vol.

Um herdi de quinze anos, trad. de
Pedro Denis:
E 26 — 1.a parte — A wagem faial. 1 vol.
27 — 2. parte — Na Africa. | vol.

28 — A galera Chancellor, trad. de Ma-

riano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

3— A volta ao mundo em oitenta dias, |

| 20 — Os quinhentos milhées da Begun,
trad. de A. M. da Cunha e Si. 1 vol.
30 — Atribulagées de um chinés na
China, trad. de Manuel Maria de Men-
donga Balsemio. 1 vol.
A casa a vapor, trad. de A. M. da
| Cunha e Si:
31 — 1.a parte — A chama errante. 1 vol.
32 — 2.a parte — A ressuscitada. 1 vol.
A jangada, trad. de Pompeu Garrido.
33 — 1.a parte — O segrédo terrivel. 1 vol.

34 - 24 parte — A justificagdo. 1 vol.

As grandes viagens e os grandes
viajantes, trad. de Manuel Pinheiro
Chagas:

| 35 — La parte — A descoberta da ferra. 1 0 vol.
36 — 1. parte — A descoberta da terra. 2 © vol,

37 —2a parte — Os navegadores do século
XVII. 1.0 vol.
38 — 22 parte — Os navegadores do século
XV 2.0 vol.
30 —3a partel-— Os exploradores do século X1X.
1.0 vol.
! 40 — 3.2 parte — Os exploradores do século XIX.
2.0 vol,

41— A escola dos Robinsons, frad. de
Assis de Carvalho. 1 vol.

42 — O raio verde, trad. de Mendonga Bal-
semdo, | vol.

|
| Kéraban, o Cabegudo, irad. de Ur-

bano de Castro:
43 — 1.a parte — De Constartinopla a Scutari.
44 — 2.a parte — O regresso. | vol.

| Ega. 1 vol.
| 46 — Os piratas do arquipélago, trad. de
' Jodo Maria Jales. 1 vol.
Matias Sandorff:
47 — 1.a parte — O pombo correio. 1 vol.
48 — 2.a parte — Cabo Matifoux. 1 vol.

50 — O naufrago do «Cynthia», trad. de
Agostinho Sottomayor. 1 vol.

trad. de CrisiGviio Aires. 1 vol.
52 — Robur, o Conquistador, frad. de|
Cristovdo Aires. 1 vol.

Norte contra Sul, trad. de Almeida
de Eca:

54 — 2.* parte — Justica. 1 vol. |

55— O caminho da Franga, trad. de Cris-
tévao Aires. 1 vol,

Dois anos de férias, frad. de Fernan-
des Cosla:
56 — 1.* parte — A escuna perdida. 1 vol.
57 — 2.* parte — A coldnia infantil. 1 vol. |

45— A estréla do sul, trad. de Almeida de |

49 — 3.a parte — O passado e o presente. 1 vol. |

51 — O bilhete de lotaria n.° 9;672,J

53 — l.a parte — O ddio do Texar. 1 vol. [

feitas pelos mais notiveis escritores e tradufores porfugueses. Edicio popular

A leitura dos romances de JULIO VERNE distrai, instrue e faz meditar,
constituindo FORMIDAVEL EXERCICIO DE INTELIGENCIA

t Cada volume, ilustrado com 2 gravuras, encadernado 10500

Familia sem nome, (rad. de Lino de
Assuncio :
58 — 1.* parte — Os filhos do traidor. 1 vol.
59 — 2. parte — O padre Johann. 1 vol.

60 — Fora dos eixos, trad. de Augusto Fus-
chini. 1 vol.

Cesar Cascabel:

| 61 — L.* parte — A despedida do novo conti-
nente, trad. de Salomio Sdraga. 1 vol,

02 —2.* parte — A chegada ao velho mundo,
trad. de Lino de Assuncio. 1 vol.

A mulher do capitio Branican.
trad. de Silva Pinto:
03 — 1.* parte — A" procura dos ndufragos.
1 vol.
64 — 2.* parte — Deus dispde. 1 vol.

05— O castelo dos Carpathos, trad. de
Pinheiro Chagas. 1 vol.

66— Em frente da bandeira, trad. de
Manuel de Macedo. 1 vol

A llha de Hélice, trad. de Henrique
Lopes de Mendonga:
67 — 1.* parte — A cidade dos bilides. 1 vol,
| 08 — 2. parte — Distiirbios no Pacifico. 1 vol.
| 69 — Clovis Dardentor, trad. de Higino de
Mendonga. 1 vol.
A esfinge dos gélos, trad. de Napo-
ledo Toscano:
70 — 1.* parte — Viagens aos mares austrais.

fr—as2 part.c — Lutas de marinheiro. | vol,
| 72— A carteira do repdrier, trad. de

Pedro Vidoeira. 1 vol,

O soberbo Orenoco, frad. de Anibal
de Azevedo:
| 73— L.* parte — O fitho do coronel. 1 vol.
| 74 — 2.* parte — O coronel de Kermor. 1 vol.
75 —Um drama na Livénia, trad. de Fer-
| nando Correia. 1 vol,
| 76 — Os naufragos do Jonathan, trad. de
[ Henrique Lopes de Mendonga. 1.0 vol.
77 — Os naufragos do Jonathan, (rad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 2.0 vol.
78 — A invasao do mar, trad. de Joaquim
dos Anjos. 1 vol,
79 — O farol do cabo do mundo, trad. de
Joaquim dos Anjos. 1 vol.
80 — A Aldeia Aéria, trad. de José Coelho
de Jesus Pacheco. 1 vol.
|81 —A Agencia Thompson & C., ]a
parte. Tradugio de J. B. Pinto da Silva
¢ Diogo do Carmo Reis. 1 vol,
82— A Agencia Thompson & C.a, 2a
parte. Tradugio de |. B. Pinto da Silva
¢ Diogo do Carmo Reis. 1 vol.
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AS MAES PORTUGUESAS

Acaba de aparecer, refundida, ampliada, actualizada, a 4. edigao de

O MEU MENINO

Como o hei-de gerar, criar e tratar se adoecer

pelo DR. SAMUEL MAIA

Pelo correio, a cobranca, mais 1500

O que ha no vosso
Horoscopo

Nio desjaria saber sem que nada lhe custe, o que indicam as
estrélas relativamente ao seu futuro ; se a fortuna, a prosperi-
dade e a felicidade acompanharam a V.; o que se refere aos
seus neddcios, amor, casamento, amigos, inimigos, viadens,

: doengas, periodos de sorte e de azar; as
catdstrofes a evitar, as oportunidades a
aproveitar e qualquer outra informacéo de
indiscutivel interésse para si? Eis aqui
uma ocasido para obter uma delinea¢io
dratuita de conformidade com o método
mestre ROXROY para Previsdes astrold-
dicas. f

Peca a sua leitura dratuita imediata-
mente,

Professor ROXROY
Inventor do métod s mes-
tre para Previsies astro-

ldgicas,

Poderd revelar factos espantosos que
trazer-vos-ha a felicidade e a prosperidade.

Basta que envie o seu nome e direcgéio
completos e legiveis dizendo se é Sr. ou Sr.", Sr.t2 e a data
exacta do seu nascimento, Ndo precisa mandar dinheiro, mas se
quizer pode incluir 2550 para cobrir as despezas de porte. Ndo
duarde para amanhd, escreva jd.

ENDEREGO :

ROXROY STUDIOS, Dept. 6602 E, Emmastraat
40-42, A Haya, Holanda

Sélo na sua carta para Holanda é 1875

i

3 Edicao primorosa, com muifas gravuras e uma linda capa a cores
1 vol. de 368 pidgs, broc, Esc. 15$9@ ;s ciic, Esc. 20%$00
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AGOSTINHO DE CAMPOS

¥
Da Academia das Ciéncias de Lisboa

' GLOSSARIO

DE INCERTEZAS, NOVIDADES, CURIOSIDADES,
DA LINGUA PORTUGUESA, E TAMBEM DE
ATROCIDADES DA NOSSA ESCRITA ACTUAL

1 volume brochado .......... 15800
Pelo correio & cobranga ............ 16$50
Pedidos a :
LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrett, 75— LISBOA
L. 3
=

0 mais moderno dos Diciondrios da lingua portuguesa

DICIONARID 1A LINGU PORTUGUESH

PARA USO DAS ESCOLAS

Revisdo ortografica pelo DR. AGOSTINIO DE CAMPOS

——.

1 vol. de 884 pdds., madnificamente impresso
e muito bem encadernado em percalina verde

Esc. 15$00
Pelo correio & cobranga, Esc. 17$50
ledidos a LIVRARIA BERTRAND

Rua Garrett, 75— Lisnoa
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UM LIVRO DE ARTE E UTILIDADE

A HABITACAO

ror Fernando Perfeito de Magalhdes
Com um preficio do Prof. Dr, Agostinho de Campos

1 vol. com muilas gravuras, alqumas a ciéres, represenlando
projeclos de construgio de moradias ele., broc. Esc. 10$00

Pelo correio & cobranga Esc. 11$50
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fAcaba de aparecer:

DESPORTOS
EDUCACAO FisicA

E ESTADO

rELo DR. EURICO SERRA

1 vol. de 140 pags., broch. .. ......cciverananens 8$00
Pelo correio a cobranga................coee. ... 9$00
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Lo carficter desta
I revista impde-se
o dever de registar
todos o8 aconteci-
mentos e publicar
artigos das mais di
versas opinides que
possam  interessar
assinantes e leitores
afim de se manter
uma perfeita actua-
lidade nos diferentes
campos de acgfio As-
sim & de prever que,
em alguns casos, a
matériapublicndaniio
tenna a concordin.
cia do seu director.

A MORTE DE SUA SANTIDADE 0 PAPA PIO XI

Sua Santidade o Papa Pio Xl, 265.,° sucessor de S, Pedro, entrando procissionalmente
na grande basilica do Vaticano

e



Servigo de Informagio Naval da
O CGrd-Bretanha possuiu durante a

Grande Guerra informacies rigo-
rosas a respeito do rumo que os barcos
alemies tomavam; conhecia a localizacio
exacta das minas langadas ao mar e seu
campo de accio e estava de posse do
cidigo secreto da armada alemi. A in-
formagiio provinha de fonles que perma-
neciam secretas, is vezes até para os prd-
prios oficiais britinicos, e era tio rdpida
e segura que sucedia, em determinadas
ocasides, serem as minas destruidas pelos
barcos aliados, 24 horas depois de terem
sido langadas ao mar,

Em regra era o Servico Secreto Bri-
tinico que informava o Almirantado e
éste manteve o sigilio durante um largo
espago de tempo, até que por fim reve-
low ao mundo um capitulo emacionante
da histéria da informaciio secreta oficial.

Em 1914 havia na armada britinica
um mergulhador de nome Miller, pro-
fundo conhecedor do seu oficio, de uma
grande coragem fleugmitica, que podia
suportar as pressdes atmosiéricas no
fundo do mar com maior resisténcia do
que qualguer outro mergulhador. Os
seus actos de arrojo e serenidade eram
admirados, tanto por outros mergulha-
dores, seus discipuios, como pelos ofi-
ciais. Um dia o almirantado encarregou-o
r

0S NEANDRODA ESPIONAGEN

Durante os pavorostmpos da Grande Guerra

de invesligar dcerca de um dos célebres
barcos alemiies U, que tinha sido metido
a pique e do qual era necessdirio conhe-
cer determinadas pecas das mdguinas.
Miller mergulhou e descobriu o barco;
penetrou no interior e com o auxilio da
sua limpada eléctrica examinou. Depa-
rou-se-lhe a porla do compartimento

destinado aos oficiais; arrombou-a e en-
controu um cofre de ferro cuidadosa-
mente fechado e trouxe-o para a superficie
das dguas. Continha livros e alguns pa-
péis soltos; os livros constituiam dois
codigos secretos usados na marinha de
guerra alemi e ainda ouiro destinado i
transmissio de comunicagles com a es-
quadra do alto mar; vs papéis soltos
tinham relagiio com um eampo de acgio
de determinadas minas de explosio que
haviam sido colocadas apenas lrés dias
anles,

Foi grande a surprésa dos oficiais, que
nio esperavam obter tio boa colheita,
em virlude da qual se decidiu organi-
zar imediatamente uma esquadrilha de
avides, com os competentes mergulha-
dores, pronta a partir para qualquer ponto
das costas da Crii-Bretanha, onde se
tivesse afundado algum submarino ini-
migo.

Alguns dias mais farde foi afundado
outro barco alemio também do tipo U
perto das costas brilinicas e a esquadri-
drilha partiu rapidamente para o local
apontado. Miller mergulhou novamente

¢ como reconhecesse a impossibilidade
de penetrar no casco, preparou o neces-
sirio, com os dispositivos que levava,
para fazer explodir o barco; subiu, pro-
vocou a explosdo e outra vez mergulhou.

Foi-lhe ficil entdo, enlre os destrogos,
encontrar outro cofre de ferro semelhante
a0 primeiro; prendeu-o ao cabo e man-
dou igar, A caixa continha virios novos
eddigos e indicacss para a colocagio
de dois campos completos, que deveriam
ficar juncados de minas. A surprésa que
estas descobertas causaram no almiran-
tado produziu grande sensagio e, dai em
diante, o mergulhador Miller descia i
exploracio de todos os submarinos afun-
dados, no intuito de encontrar novos
cofres ou outras pecas reveladoras dos
planos do inimigo.

Miller explorou nada menos de sessenta
submarinos atirados ao fundo, sempre em
busca dos cddigos secretos, porque éstes
eram alterados amiudadas vezes, com o
receio de serem apanhados pela marinha
brilinica e em busca também de indica-
¢hes a respeito da colocagiio das minas.
A maior profundidade a que Miller des-
Cceu, na sua caga ao submarino alemio,
foi aproximadamente de oito mil metros;
as descrigies feitas por éle Acerca désse
trabalho no profundo do mar, sio em-
polgantes, como uma novela de detecti-
ves. Muilas vezes, ji cansado, ao fim de
horas, voltava i superficie sem ter conse-
guido localizar o barco perdido.

Ora arrastando-se por entre os mais
fanldsticos habitantes das profundezas,
ora percorrendo exlensas planicies de
areia ou emaranhados campos de vege-
fagio marinha, passava horas na solidio
e Nno perigo sem conseguir o objectivo.
Em alguns barcos explorados reconhe-
ciam- se vestigios de revolta a bordo, por-
que os cadiveres do comandante e ofi-
ciais indicavam que éstes haviam sido
assassinados por uma tripulagio suble-
vada. Houve um barco U que revelou
uma cena misteriosa: tdda a tripulagio
era composta tinicamente de oficiais com
as suas bagagens, Abriu algumas das
malas e verificou com surprésa que estas
continham fatos de civil, camisas, colari-
nhos e gravatas muilo elegantes, sapalos
de polimento, dinheiro em libras ester-
linas e emfim todos aqueles pequenocs

objectos necessdrios ao individuo, que se
veste com elegiincia e esmero. A infen-
¢lio misteriosa de tripulagio de tal sorte
composta era certamente a de desembar-
car em algum ponto das costas da Ingla-
terra e abandonar o barco; mas o fim
que ésses homens teriam em vista ¢

ainda hoje misterioso, Tratar-se-ia de um-

arrojado golpe de espionagem? O Ser-
vigo Secrelo de Informagio da Gri-Bre-
tanha ainda nio enconlrou, até hoje, a
solugio plausivel do mistério,

Parece i primefra vista que essa solu-
¢o, passado ji algum tempo, nio deve
ter imporlincia, mas aquele Servigo Bri-
tinico nio ¢é désse parecer; em casos
idénlicos, a busca s vezes ndo termina
sendo ao cabo de alguns anos, Hi dela-
Ihes de informagio que, & primeira vista,
parecem ndo conter qualquer interésse,
mas o Servico ndo despreza nada; tudo
colige, tudo classifica até que um dia
surge uma informagio que vem engre-
nar-se nas outras e completar o seu sen-
tido. O Servigo Secreto de Informagio
Britinico ou em inglés “The British In-
telligence Secret Services ¢ 0 mais antigo
e 0 mais bem organizado das nagdes da
Europa. As descobertas dos cddigos do
mergulhador Miller deram a ésse Servico,
durante a guerra, informacoes de altis-
simo wvalor, que ninguém sabia donde
provinham, porque a alma daquele Ser-
vigo é o segrédo.

Miller continuou o seu (trabalho de
explorador do fundo dos mares, até ao
armislicio; o seu trabalho, porém, nio se
cingiu ao fornecimento de informagies
de uma grande utilidade para a sua pd-
tria: ajudou também a trazer A superficie
das dguas cinco milhdes de libras ester-
linas arrancadas, entre outros, ao navio
afundado de nome “Laurentice. O mer-

gulhador e os seus colaboradores traba-
Iharam durante um periodo de trés anos
e enquanto o inimigo colocava minas
sem cessar e aqueles as iam destruindo,
traziam ao mesmo tempo i superficie
riquezas incalculdveis em ouro,

O rei Jorge V, uma vez terminada a
Grande Guerra, mandou vir ao palicio
de Buckingham, Miller e sua esposa; o
mergulhador, em termos singelos e co-
movedores, narrou ao rei algumas das
suas corajosas proezas. O rei, que o ha-
via interrogado com interésse, escutou
maravilhado, as narrativas do homem
corajoso que tamanhos servigos havia
prestado A sua pétria e galardoou-o com
as insignias honrosas a que os seus al-
tos feitos davam direito.

ApoLFo BenARUS.



ACTUALIDADES DA QUINZENA

Em cima, d direita: Aspecto da romagem as sepulturas das vitimas da revolucio de |\.\|’Cl’t.1l0 nn Porto. — A esquerda: O sr, general Amilear Mota depondo
flores no timulo dos mortos. — Ae centro: O sr. general Amilcar Mo do, 0 .cul:mo dc L ado da Guerra e outras
entidades oficiais que assistiram 4 hemenagem da

A esposa e filha do Chefe do Estado, capitdo Silva e Cosla, senhoras de Abren Nunes ¢ de Carlos Gomes, coranel Lobo da Costa, tenente-coronel Pereira
Passos, tenenle-co Silva Dias e outras entidades observando as raposas abatidas na cacada na Quinta da Marinha em Cascais




Em cima, d esquerda ;o mnlhl'gen_le da Marinha brit 10 templo inglés por alma dos Mortcs da Grande Guerra, — A’ d a: 0 sr. general Daniel de §
gando a caravela de filigrana da Liga dos Combale : e inp ordo do «Southamptons. — Ao centro: o almiran'e Collins ¢ a of: iade portuguesa e britd
o monum:nto aos Mortos da Grande Guerra

No liceu Maria Amid'ia Vaz de Carvalhio, a mesa que presidiu i sessio solene para d prémios is alunas, no momento em gue era cantad ino da <Mocidade Porluguesar, vendo-se

no <Te Deums celel o na igreja de S. Dom s por motivo do aniversdrio da eleigio

@ esquerda a sr.a D, Dulce de Carvalbo que discursou, — A’ diveita: o senhor Cardi o
. dade




A artista D. Rosaling de Passos

12-8E que o Algarve é terra de ar-

tistas, principalmente de poetas.

Nio hd divida. Temos todos de
concordar em que assim é. Alguns no-
mes: Joio de Deus, o inimitivel poeta
do Campo de Flores; Jodo Liicio, que a
morte levou cedo; Mateus Moreno, que
demora em terras africanas: Cindido
Guerreiro, o mestre sonetista, autor do
Promontdrio Sacro e de Senefos; Jilio
Dantas, o poeta e o escritor consagrado
entre os primeiros; Bernardo de Passos,
o mavioso poela do Adeus, do Grdo de
Trigo e do Refiigio.

E, como éstes, tantos oulros, tantos,
que no Algarve cantam as mouras en-
caniadas, as noivas da lenda; o mar, o
oceano em que se debruga a formiosa
zona sul do nosso Portugal, a convi-
dar-nos & aventura, a ignotos cometi-
mentos; o céu com o seu azul sem igual;
a mulher de olhos sonhadores, inspira-

dora de grandes paixdes; a paisagem de
extraordindria beleza, das amendoeiras
em flor, manto sem fim de imaculada
brancura a envolver e a perfumar qudsi
toda a extensdo algarvia.

E notivel o contraste entre a alvura
das amendoeiras e o verde-escuro das
frondosas alfarrobeiras, entre a suavi-
dade désse manto ideal e a tristeza trid-
gica das figueiras, nesta época do in-
verno, que, nuas, despidas, se contorcem,
erguendo bragos siiplices, a rogar perdio,
ou se langam, se prostram por terra como
a pagar promessa devida, desde séculos,
ou em peniténcia longa, muito longa,
por pecados ndo remidos — as pobres
figueiras que no verdo se transformam
em exuberante rigueza.

Mas na formosa terra do sul hd um
rincio que é surpreendente, que encanta

A roda do Tempo

a todos que por ali passam e admiram
a sua paisagem e lhe desfrutam o mara-
vilhoso panorama.

Este rincdo ¢ S. Bris de Alportel, vi-
¢oso jardim todo éle, E se subirmos ao

.Qualtre barros expressives

Terra do Algarve-

erco de arfista

UMA GRANDE BARRISTE S BRAS DE ALPORTEL

O segrédo da avdzinka

Alto da Judeia, donde se goza uma des-
lumbrante vista, ou galgarmos o monte
do Castelo ou mais acima aos moinhos
da Fonte da Murta, depara-se-nos so-
berba paisagem de notdvel colorido e
vasto horizonte. Todos os campos, vir-
zeas ou ouleiros, estio cultivados, trata-
dos com carinho, e profusamente divi-
dida a propriedade, cada um trata da
sua fazenda caprichosamente. Caminhar
pelas estradas sambrasenses, pelas azi-
nhagas, di-nos a impressio de que an-
damos por entre jardins. As flores de-
brugam-se das janelas das casas brancas,
muito brancas de cal.

Foi ali que nasceu e viveu, e ali jaz, o
grande poela Bernardo de Passos. Lirico
por natureza, cantou o amor simples, a
paixdo-sentimento, a rapariga de olhos
negros ¢ a graga do seu andar. Cantou
os pobrezinhos, sentindo o mal tormen-
toso dos infelizes, soltou hinos & Natu-
reza, ao grio de trigo cbr de oiro, luar
em pé... Sorriu em versos cindidos as
criangas, frinou saudagdes poelicas is
avezinhas.

Essencialmente poeta, Bernardo de
Passos, era dos homens mais sios, de
alma mais pura que é possivel encon-
trar. J4 lhe chamaram Santo Bernardo.
E com razio.

Extase

Nio quis sair da sua adorada aldeia e

embora parte da sua vida em Faro, para

ela fugia sempre, pois s6 se senlia bem

em contacto com os seus, os humildes e

camponeses,
Evitou assim a fama, a gldria, que em

regra, s6 se encontra, sé se alcanga nos

grandes centros de civilizagio,

Camporesa afgareia

Os seus versos andam’ cantados pela
bbca do povo:

Eu nfio sei quem fez o fado,
Mas disto fenho a cerfeza
Quemn Mhe deu esfa fristeza
Amon ¢ nio foi amado.

A gente, ao ver-fe, adivinha

Que hd no pomar do tew seio
Dois limiezinhos edr de oiro,
Co'os seus biguinhos no meio

Gosta a hera das ruinas,
Abraga-as na solidio

Oh saudade s parg os iristes
A hera do coragio!

E como estas, tantas outras redondi-
Ihas.

Pois éste poeta pertence a uma fami-
lia privilegiada, a quem, certamente, to-
cou a Fada protectora da Arte. Quatro
irmios, quatro artistas.

Ele, artista por exceléncia, como vi-
mos; e seu irmio Boaventura foi jor-
nalista e escritor distinto, deixando al-
guns romances inéditos, escritos em
rica linguagem de cunho regionalista.
Ambos j4 mortos e recordados saudo-
samente.

As duas irmis, felizmente vivas, dio
justo contributo para o templo da
Arte,

D. Virginia, cultiva a pintura com es-
mero. Tem quadros de concepgio inter-
nacional, produto da sua imaginagio
viva, forte, criadora de expressdes ale-
géricas de allo e lranscendental es-
pirito.

D. Rosalina de Passos, ¢ uma barrista
de grandes merecimento, como o de-
nunciam os trabalhos que reproduzimos.
Possuidora da fina sensibilidade femi-
nina, modela o barro admirivelmente,
imprime-lhe expressio, empresta-1he vida,
comunica-The alma, Dedicou-se aos bus-
tos, e muitos déles sio obras de feliz con-
cepgio.

Como sua irm, nio teve escola, nio
teve escola, ndo aprendeu com mestres,
mas as suas mios lidam o barro & vonta-
de, dio-lhe a plasticidade que a sua ins-
piragio pretende. E artista nata, veio-lhe
no sangue o talento, o gosto que lrans-
mite aos seus trabalhos.

Mole-se que a arlista escolhe, de pre-
fertncia, modelos populares, estuda as
figuras suas conhecidas, regionais. Essa
cabega de rapariga camponésa é admi-
tivel, como o é o Segrédo da Avozi-
nha, em que até se divisa cuidado no
pormenor. O Sofrimenfo, vinca bem a
dér que representa; e assim todos os
outros.

Seguindo a velha tradigio cristd, que

Presépiv

anima o povo, a artista também tentou
o Presépio, e hi pouco modelou em
barro, a tamanho natural, as trés figuras
da Sagrada Familia, das quais o S. José
nos parece mais bem concebido, alian-
do ao ser humano a uncgio mistica que
cabe ao pai de Jesus.

Prestamos gostosamente justica 4 ins-
pirada e qudsi ignorada barrista algarvia
e incitamo-la a que continue a produzir
e venha expor os seus belos trabalhos a

Lisboa.
Costa LERO,

Beetheven
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O grupo folclérico de Monsanto, a «al-
deia mais portuguesa de Portugal» visi-
tando a Cimara Municipal de Lisboa, —
Ao centro: os srs. Presidente da Reptiblica
e do Consellio, membros do Govérno e
outras entidades, visitando o novo bairro
de moradias para gente pobre inaugurado
na Quinta da Calgada.— Em baixo: a
inauguragio da Sala «Nobre Guedes»
na Escola Industrial Machado de Castro.




Famm cuma: o super-contratorpedeiro <Somdlia»

na doca de Alcintara e o navio-almirante «<Sou-

thampton». — Ao ceniro: o grande submarino

ocedinico <Parpoise> manobrando para amarrar.

— IZm baixe: o navio chefe terminando a mano-
bra da acostagem



Ega de Queiror guande escreven +03 Malag
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do Pérto, com data de 12 de Julho
de 1883, que Eca escreve ao seu
amigo e sécio Ramalho Ortigio:

“Enquanto aos Maias, depois de lon-
gas fases, inuteis de descrever agora, che-
gamos a isto: o Chardron compra-me,
a mim, o livro por um conto de réis; e
desde ji o reembolsa a Voct do que
adiantou ao Lallemant. Seria longo expli-
car-lhe tddas as razdes porque aceitei
esta proposta:—mas ndo quero deixar
de lhe dizer que o Chardron me pro-
vou que o preco que nds estivamos
dando ao Lallemant pelo trabalho de im-
pressio era fantistico. O primeiro vo-
lume no Lallemant fica por perto de
800$000! Chardron tenciona fazer o se-
gundo por 3508000! E compreendendo
neste tiltimo preco — os exfras de correc-
(ies & revisdes, por maiores que sejam )
Estivamo-nos arruinando. Foi bom pa-
rar, Quere Vocé agora saber o que o in-
famissimo Silva (ou o infamissimo Lalle-
mant) mandou declarar ao Chardron?
Que toda esta longa demora de trés anos
finha sido culpa minha exclusiva — por-
que “a imprensa nunca se retardara dum
s6 dias. Estou qudsi a pedir-lhe, querido,
que me dé duas bengaladas nesse Lal-
lemant.»

O contrato da venda d'Os Maias a
Chardron —vejo-o0 nos meus apontamen-
tos — celebra-se néste mesmo dia 12 de
Julho de 1883, em que Eca escreve a Ra-
malho Ortigio.

O romancista convencia-se que Os
Maias nio tardariam, agora, a sair do
prelo — como sempre iludindo-se com
as suas fdrcas, as suas possibilidades de
coneluir. ..

Assim, logo em carta de 18 de Julho de
1883 (6 dias depois de assinado o contrato
de venda da obra) escrevia a Ramalho:

“Esqueci-me dizer-lhe que eu promeli
a0 Chardron — como Vocé me tinha dito
—que a sua reclame no Brazil sébre os
Madias ficava 4s ordens do dito Chardron,
bem como os bons oficios da Gazeta de
Noticias,
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“Agora pego-lhe que anuncie (Didrio de
Naoticias parece-me um compelente drgfio)
a venda dos Maias ao Chardron por um
conto de réis. Se Vocé entende, ponha
dois. Talvez a verdade seja preferivel —
para nio desgostar a alma de Epaminon-
das. Chardron implora esta reclame,.

Mas, logo dois dias depois, refere que,
estando doente, e por isso impossibilitado
de regressar imediatamente como tencio-
nava ao seu consulado, se dera a traba-
lhar — imaginam que n'Os Maias?:

"Remeto-lhe amanhd Mistérios da Es-
trada de Sintra, emendado, qudsi refeito.
Je me suis tenu d quatre pour ne pas faire
an nonveau roman. Fatal tendéncia para
refazer livros velhos! Também lhe mando
um prélogo — a que Vocé ajuntard o que
a sua veia lhe inspire..

Quanto aos Maias, Ega vai levar a fa-
ze-los e refaze-los mais 4 a 5 anos..,

E isto sem o infamissimo Lallemant e
o infamissimo Silva!

E os seus amigos, por mais de uma vez,
terfio a impressio de que a sorte d'A Ca-
pital lhe estd reservada ...

Em carta de 10 de Maio de 1884 (de
Angers, Hotel du Cheval Blanc) informa
Oliveira Martins:

“Eu continuo com Os Maias, essa vasta
machine, com proporgdes enfadonhamente
monumentais de pintura a fresco, toda tra-
balhada em tons pardos, pomposa e vi, e
que me ha-de talvez valer o nome de Mi-
guel Angelo da sensaborial Mas emfim...,

Passando por Paris, esteve com Mariano
Pina, que na sua crénica d'A Nusfrapdo
de 20 de Junho di nolicia de que &le lhe
lera dois capitulos do romance, e no n.o
seguinte, de 5 de Julho, discreteia:

“Ega de Queiroz leu-me, ha pouco
tempo, aqui em Paris, aleuns capitulos
do seu novo romance Os Maias. Quando
o livro aparecer, leiam-no serenamente, e
digam-me depois se niio ¢ ésse o verda-
deiro tipo do romance moderno, como
&le deve ser compreendido, como éle deve
ser feito, como éle deve ser escrito.

“Pelo menos em Paris ndo se escreve
melhor, nio se rabisca melhor numa félha
em branco uma ideia ou uma sensacio.
Ha poucos anos ainda Fca de Queiroz ia
na onda. Hoje é uma das primeiras ca-
begas, que se destaca do grupo dos que
vio na frente. Se a Franca soubesse lér
nos nossos livros, Os Maias fariam de
Ega de Queiroz o tinico continuador da
obra de Flaubert. O seu diilogo é uma
maravilha de precisdo e de justeza. Os seus
personagens tém formas de se expres-
sar, como sd se encontram idénticas nos
personagens de Balzac, Depois o seu es-
tilo perdeu téda a preocupacio do chic,
de que outrdra se ressentia, e a ideia ¢
expressa pelo menor niimero de palavras.
Mas em cada palavra empregada, em cada
frase que o artista formou, em cada pe-
riodo que passa sob nossos olhos — que
vigor de tinta! que frescura de colorido!
que delicadeza de luz!

“O seu novo livro € a expressio escrita
de toda a arte moderna. A pldstica dos
seus melhores tipos é obra prima de
escullura, e parece que s6 se serviu do
desenho e colorido de Meissonier e de
Fortuny, e da poesia e sentimento de
Corot e de Millet,.

NOTAS SOBR

i

EGA DE QUEIROZ

De como escreveu “(Maias™ e “A Reliquia™

Vé-se que a critica ¢ um tanto atrapa-
Ihada, mas sente-se o abalo que causou
a Pina a nova forma de estilo do eseritor,
e que sentiu a evolugio da sua téenica no
romance:

“Um romance da ordem dos Maias
ndo é nem realista nem romintico, pela
simples razio de que ¢ apenas um bom
livro. Que os realisfas porlugueses me-
ditem nesta obra, e se deixem, por uma
vez, désse modo ridiculo e fastidioso de
fazer estilo & moderna. Na obra de arte
exige-se uma grande sinceridade na ma-
neira de concepgio e uma grande simpli-
cidade na maneira de dizer, Tudo quanto
for afectado, tudo quanto se fizer com
preocupacio de escola ha-de morrer
amanhiis,

E segue...

A 4 de Setembro — eis o que, do Pérto,
em férias do Consulado, Ega de Queiroz
escreve ao Conde de Ficalho:

“Imagine como me tenho aborrecido,
Felizmente, apezar de fraco, tenho “pio-
chado» a Reliquia..

Era um novo romance!

E na mesma ocasilo diz a Oliveira
Martins:

“Apezar de ter retardado ontem o meu
jantar até 4s 9 da noite, nio pude des-
bastar a minha montanha de prosa. Levar
as provas para os arezis da Costa Nova
nio ¢ pritico — & homem pritico. Ha 14
de certo a brisa, a vaga, a duna, o infi-
nito e a sardinha — cousas essenciais para
a inspiragio—mas falta-me essa oufra
condigio suprema: um quarto isolado,
com uma meza de pinhos.

E desculpando-se com Luiz de Maga-
lhdes, o bom anlitriio da Costa Nova:

“Os nossos queridos amigos jd lhe te-
rio contado que uma verdadeira monta-
nha de provas, uma serra de prosa a
desbastar, se interpde, i tiltima hora, en-
tre mim e o seu palheiro,.,

Mas que provas? Tudo faz supor que
d'A Religuia.

Pois, em carta ao autor da Histéria
da Repiiblica Romana (entdo a sair do
prelo) comunica:

“Excelente, o Friedlaender! ]4 tenho a
minha estradinha romana, com a sua es-
talagem, a sua taboleta: A Grande Ce-
gonla, a sua inscri¢io convidativa, invo-
cando Apolo; e ji tenho o aspecto da
estrada, com as carrogas de viagem, os
arrieiros reunidos, ¢ os pagens favoritos,
com o rosto coberto duma mdscara de
miga séca de pdo, para ndo sofrerem no
assetinado da tez, com a humidade ou
com o péd! Grande gentels.

E Ramalho Ortigdo, referindo-se ao
Consul em férias, que fdra i Granja visi-
tar o conde de Rezende (Manuel), escreve
para a Gazeta de Noticias :

“O meu amigo Ega de Queiroz, que
tem andado comigo, com uma maleta, e
com uma resma de papel, a procurar

pelo reino um sitio limpo de massado-
res, de mdscas e de cozinheiros afrance-
zados, para ai acabar de escrever A Re-
liguia, chega-me hoje da Granja, onde,
por espaco de dois dias, aplicou aos fe-
Fémcnos sociais o mondeculo da ané-
[T

Foi nésse dia, memordvel dia, que en-
contrando-se no Porto Eca de Queiroz,
Ramalho, Antero de Quental, Oliveira
Martins e Guerra Junqueiro, féram todos
almogar ao Paldcio de Cristal; e havendo,
Eca perdido na Granja a aposta dum
leque numa partida de bilhar com uma
das banhistas, os convivas escreveram os
seus comentdrios liricos e filosdficos a
um grupo de cinco ciies, representados
na aguarela sibre o setim cir de oiro —
apondo-lhes o distico — Os aufores.

Imagine-se o que seriam essas horas
cheias pelo espirito déstes cinco grandes
homens, reiinidos pela mais efusiva ami-
zade!

Para as marcar fizeram-se fotografar
— o célebre Grapo dos Cinco. Seria — e
mais do que pensariam — uma indelevel
recordacio !

No principio de Maio de 1885, Ega
estd em Paris, de passagem para Bristal.
Visita Emilio Zola, que dias antes comu-
nicdra a Mariano Pina a sua inten¢iio de
organizar uma Bibliofeca Nacional des
Autores Naturalistas, e que Portugal
nela fosse representado pelo autor do
Crime do Padre Amaro.

No numero d'A lustragio, de 5 de
Junho, Mariano faz o compie-rendu desta
entrevista, que durou qudisi trés horas, e
da qual Eca safu encantado: Zola reco-
mendou-lhe, como o fazia entio a todos
05 seus confrades de naturalismo, o Tea-
tro, a0 qual &le préprio esperava en-
tregar-se, logo que dai a seis anos—
um volume por ano— acabasse a série
dos Rougon-Macquart,

A Eca —anligo gali do Teatro Aca-
démico — o caso impressionaria, porque
era uma velha ideia sua fazer dramas.

J4, em carta de 5 de Outubro de 1877,
dizia a Chardron: "— De Lisboa, ten-
tam-me com a ideia de escrever um
drama.,» Que, alids, nio escrevera...

Morre Vitor Hugo, a 22 de Maio: a
20 de Agosto A [lustrapdo publica um
artigo de Ega, sdbre o maior dos Roman-
ticos — artigo que é uma ode perfeita,
contrastando bem com o artigo que Zola,
por essa mesma ocasiio, consagrou ao
autor d'Os Miseraveis.

O original manuscrito chegou de Bris-
tol “todo cheio de enlrelinhas, de rasu-
ras, de margens cheias de erratas, abso-
lutamente no seu primeiro estado, para
satisfazer 4 urgencia,— explica Mariano.
Fora prometido hd qudsi trés méses. ..
Porque demorira tanto? E que — “Eca
estava revendo as itltimas provas d'Os
Maiasy !

_the

Ega

Seria desta vez?
Tem entre mios
duas obras, jd a
correr no prelo:
Os Maias e A Re-
liquia; na primeira
trabalha hd cinco
anos, pelo menos,
e na segunda hi
talvez dois anos.
Sairio apora Os
Maias?

O contrato de 3
venda d'A Reliquia .
a Chardron, fora

B procurador,
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celebrado a 5 de
Abril,

E eis que, a 10
de Junho, escreve
a Oliveira Martins,
sObre a colabora-
¢do que projecta,
para A Provincia :

*O que eu pen-
sei foi o seguinte:
uma série de car-
tas sdbre toda a
sorte de assuntos,
desde a imortali-
dade da alma até
ao prego do carviio,
escritas por um
grande homem que
viveu aqui hd tem-
pos, depois do
céreo de Troia e
antes do de Paris,
e que se chamava
Fradigue Mendes!
Nio te lembras
déle? Pergunta ao Antero. Ele conhe-
ceu-0. Homem distinto, poeta, viajante, fi-
16sofo nas horas vagas, dilletante e volu-
ptuoso, éste gentleman, nosso amigo, mor-
rew. E eu, que o apreciei e tratei em vida,
e que pude julgar de pitoresca originali-
dade daquele espirito, tive a idéia de re-
colher a sua correspondéncia— como se
fez para Balzac, madame de Sevigné, Prou-
dhon, Abélard, Voltaire e outros imortais
— e publico-a ou desejo publica-la na Pro-
vincia. Fradique Mendes correspondia-se
com loda a sorte de gentes virias, all sorfs
of men, como se diz na Biblia oficial desta
terra, Ele escreve a poetas como Baudelai-
re, a homens de Estado como Beacons-
field, a filésofos como Santo Antero, e a
elegantes como (ndo me lembra agora ne-
nhum elegante, a nio ser o Barata Loura)
e a personagens que nio sio nada disto,
como o Fontes. Além disso, tem aman-
tes, e discute com elas a metafisica da
voluptuosidade., E nas cartas ao seu al-
faiate encontram-se as regras mais pro-
fundas da arfe de bem vestir. Quando
estd viajando, no Japdo ou na Asia Cen-
tral, faz paisagem e quadros de costu-
mes. E, quando vem a Portugal, pinta
ans seus amigos de Londres e de Ber-
lim as coisas e as idéias do Chiado, de
S. Bento, das tabacarias e dos saldes,.

Viram?

Onde eslaria o naturalista de escola,
Eca de Queiroz? Que fidelidade manti-
nha &ste homem & confraria de Zola?
Sé uma pequena nésga, que iria do
miirro do Castelo a Buenos Aires, é que

=

m At 4 noite, T i
A Teia e, 0o 80 ALV EMARATAN e T
st il

m
lior_sommme Tmr=I by ot ridarn

enpdes sliupfing. E-balhucioe wma

=y Btz ki -d-aocivvrapore— Ry

e

Y £

LT

UBIGa—ia pross:
m

st o

L I L e T Y P .

Uma prova d°«Os Mailass emendada pelo autor

néste novo-mundo caberia 4 observagio
realista do autor do Primo Bazilio! O
resto era dado As fantasias, is ideolo-
gias, As iluminuras, ao dandismo do
Consul-Letrado José Maria d'Eca de
Queiroz!

Assim desponta um novo livro por
detrds das rumas de provas d'Os Maias
e d'A Religula.

E ainda ndo ficaria por aqui... Cinco
dias depois, escreve ao Conde de Fi-
calho:

“Eu tenho trabalhado bastante, gragas
a Deus. E, todavia, em Bristol, ou seja
que o ar, devido ao muito arvoredo, é
relaxing, ou por outra qualquer razio,
estou sempre num estado de langueur
e preguica, pouco propfcio ao tra-
balho.

"Além disso, o isolamento lan¢a-me na
leitura, que me langa na erudigio: e rea-
parece entdo o latente e culpado apetite do
romance histdrico. Acreditard vocé que,
ao fim dum més de Bristol, eu j4 andava
planeando, para quando m'o permitissem
os frabalhos em forja, um romance sd-
bre... Nio, nunca Vocé adivinhard. fe
vous le donne en deux! fe vous le don-
ne en quatre!!... Vous jetez voire lan-
wue aux chiens ? El bien —sur Babylone!
Sim, meu amigo, sdbre Babilénia. Vé-me
Vocé af, numa noite de canja, no Augusto,
ou no escritdrio rubro-escuro do Ber-
nardo, abrir um mago de provas, e co-
megar, pdlido e exausto pelas vigilias da
erudigio: — "Era em Babilonia, no més
de Schébalt, depois da colheita do bdl-
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Casa de Fea de Queiroz em Bristol — «Croquiss feito pelo

conde de Ficalle por ocasido duma visita ao romancista.

Q conde dé Arnoso, que o acompanhava, escreven no re-
verse do cesenlio um curioso pensamento

samo..., —ou oufra qualquer cousa
néste género grandioso e pancudo?. ..,.

E termina, graciosamente: — “Feliz-
mente, logo que cheguei a Londres, éste
desejo culpado dissipou-se ao contacto
da vida mundana., Mas sente-se que a
coisa, no fundo, era bem a sério, dese-
jando retomar os fios sublis com que
urdira a delicada renda d'O Mandarim,
e refor¢d-los e enriji-los até construir a
trama densa duma grande tela que de-
safiasse em vigér a da Salamba,

Um més depois, diz a Ramalho:

“Os Maias continuam-se, naturalmen-
te, imprimindo. Isso segue o seu cami-
nho. E as outras obras podem permane-
cer por enquanto no sfafu quo,.

Que obras?

A Reliquia, entre elas— se nio se trata
mesmo s6 d'A Religuia — parira, nio hi
divida. Nio serd de suspeitar que nesta
paragem ¢ que a Eca (ndo podendo ven-
cer a sua vesinia de orientalismo, de re-
construgdo de velhas civilisagdes, emfim
de apetite 'romintico) veio a idéia de
meter no romance a estranha visio da
Paixdo, tentando uma ressurreicio da ve-
lha Jerusalém judaico-romana?

Serd por esta brecha que Eca de Quei-
roz se escapard das geénas do naturalis-
mo, onde, desde O Mandarim, nunca
mais se sentira A vontade,

E foi nésse mesmo ano que Zola pu-
blicou Germinal, a sua obra suprema na
série dos Rougon-Macquart!

Mas o préprio Germinal era, sistemi-
ticamente, uma obra naturalista? Fra um
verdadeiro romance essa epopeia ?

A verdade é que quinze anos haviam
bastado a demonstrar, mais uma vez, a
inanidade de doutrinas rigidas em arte;
o naturalismo, longe de vir a assentar
definitivamente o programa do realismo,
nio vinha mais do que a fechar um pe-
riodo literdrio, esterilizado pelo cientifi-
cismo do método e da técnica.

Nio passardo dez anos mais, sem que a
debandada dos Zolaistas seja geral, e o
préprio chefe da escola h4-de passar a bar-
reira, sem olhar mais a consigne, ao lancar
a ptiblico as Trois villes, e evadir-se de
tddo do campo entrincheirado em que
se encerrdra, ao escrever das primeiras
pdginas dos Quatre Evangiles!
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Mas em 1885 havia ainda muito cami-
nho para andar, o naturalismo nio se
dava por vencido, e Eca ndo sentia cora-
gem nem forgas pararomper inteiramente.
E sentia que os processos novos que Flau-
bert, Zola e Daudet haviam trazido ao rea-
lismo-de Balzac e de Stendhal, ndo seriam
nunca de engeitar, — éle, pelo menos,
nunca os engeitaria, porque lhe haviam
entrado na massa do sangue, e feito déle
o grande escritor que era.

Por onde nos levaria esta dissertacio?

*

* -

A Ilustracdo, de 20 de Setembro de
1885, informa que “daqui a pouco, es-
tard & venda o novo romance Os Maias,
em dois volumes. ..

Mas chegamos a Janeiro de 1886, e Ma-
riano declara que “nio perdda a Fca de
Queiroz a lentiddo em fazer aparecer o
seu romance Os Maias, anunciado h4
seis anos jd,. E incita-o a “dar tddos os
anos um volume de 300 pdginas, como
o0 seu colega e amigo Emilio Zola e
como Alphonse Daudet,.

E isto dito em Janeiro a Eca, que ia
casar em Fevereiro, aos 40 anos!

Ele confidenciava a Ramalho, em carta
do Porto, a 14 de Janeiro:

“Eu por aqui continuo entre Santo
Ovidio e o Hotel, onde trabalho 4s
gotas, 4s migalhas. A familia ¢ talvez
fecunda em trabalho produtivo: a pre-
paragdo para a familia é o tempo mais
completo de desperdicio e ociosidade
que hd, fora de ser politico,.

E passou mais utnh ano... Entio Ma-
riano Pina ndo se poude conter, e reno-
vou as bdas-festas (era no n.o 1 de Ja-
neiro de 1887) um tanto exquisitamente:

“E quando @sse autor é tio querido
e respeitado por tddos quantos sabem
lér e encontram na leitura um prazer e
um conférto, e quando &sse autor passa
anos e anos sem produzir uma obra,

parece-me que todos quantos se ocupam

diariamente de letras — e principalmente
0s seus amigos — devem ser os primeiros
a censurar-lhe a sua inacgdo, a sua falta
de actividade, o pouco que &le produz
em relagio com o seu talento e com a
sua idade. E censurar-lhe isto mesmo
publicamente, porque esta censura ainda
cabe no dominio da critica.

“Eis o que eu hd muito tinha vontade
de dizer a Ega de Queiroz, como seu
admirador e como seu amigo, e que sé
hoje me decido a dizer-lhe, ao concluir
a leitura do prélogo dos Azulejos, que
me trouxe ao espirito a grata recorda-
¢ido doutras noites, palestras literdrias ao
longo desta rua de la Paix e desta praga
Vendéme, a caminho do Hotel Choiseul,
onde Eca de Queiroz me fez a honra de
lér vdrios capitulos d'Os Maias. Que
serd feito d’Os Maias ?

“"Deu-nos hd uma eternidade O Crime
do Padre Amaro, deu-nos hi dez ou
doze anos O Primo Bazilio; e, de en-
tdo para cd, um trabalho de desfastio,
O Mandarim, obra de fantasia e verve
escrita em meia diizia de noites, dois
contos no jornal Aflintico, alguns folhe-
tins na Gazefa de Noticias, uma polé-
mica com Pinheiro Chagas, dois artigos

na flustracdo, e, ultimamente, no espaco
de seis meses, dois prélogos — um pro-
logo para Luis de Magalhdes e um pré-
logo para Bernardo Pindela.

“Eis o trabalho impresso no espaco de
doze anos!,

Tem a gente de parar para tomar folego,
que até nés nos sentimos opressos com
a veeméncia do libelo. .. Que faria o po-
bre Eca!

Prossigamos agora:

“E os amigos, porque ouviram tre-
chos, é que falam com justa admira-
¢io d'A Capital, romance que ji nio
existe, da Religuia, que estd em comego,
e d'Os Maias, que ja deviam estar con-
cluidos hd cinco anos.

“Eca de Queiroz responde ds nossas
preguntas e 4s nossas censuras com o0
exemplo de Gustave Flaubert.

“— Reparem Vocés em Flaubert, no
Mestre: quantos anos para escrever a
Salambé. .. quantos anos, arquivando
notas e documentos, para escrever a Ma-
dame Bovary. .. quantas noites e quan-
tos dias perdidos no trabalho de burilar
uma frase, de descobrir uma frase justa
e musical para finalisar um periodo, ou
para imprimir o dltimo #ic ao persona-
gem do seu romance!,

E que hd de dizer Pina, na sua in-
consciéncia critica, para contrapdr a éste
verdadeiro depoimento do discipulo de
Flaubert (que ji mal se lembrard de
Balzac e que niio pode deixar, um tanto,
de julgar Zola como um bédrbaro lenha-
dor de floresta) ?:

— “Repare o meu amigo em Zola, no
mestre! Lembre-se daquela manhi em
que o fomos visitar ao seu apartamento
da rua de Boulogne, em Paris. Ainda niio
eram onze horas, e, apezar do reumatismo .
de que éle se queixava, j4 estava ao tra-
balho como um operirio corajoso e me-
tédico, com o seu costume de veludo
preto, as pernas embrulhadas em pelicas,’
e, sObre a mesa, 4 sua esquerda, debaixo
daquele Cristo de velho marfim, virias
dezenas de quartos de papel, cheios da
sua letra enérgica e vigorosa, as primeiras
folhas do seu futuro romance L'Oeuvre,
de que €éle nos contou o enrédo,.

E continua o sermdo no mesmo tom,
e traz 4 colacio os maiores escritores,
para provar que quantidade nido se opde
4 qualidade, Para, afinal, concluir:

“Nao, meu caro Eca de Queiroz, nio
creio que seja o verdadeiro caminho
aquele que anda trilhando. .. Viver para
a Arte, é viver para a multidio, é viver
para o seu pais, é viver para o seu tempo.
Ter talento 4s carradas, ter idéas, ter um
ideal, ter uma imagina¢io viva e uma
observacdo prodigiosa, e ndo trabalhar
tddos os dias, ndo estar todos os dias na
brecha, ndo produzir tédos os anos um
volume, como Zola, como Daudet — nio
é viver, é morrer,. Etc, etc. ..

Eca, se Ihe respondesse, poderia come-
car por alegar que nem Zola nem Daudet
eram consules, empregados piiblicos que
tivessem de ir tddos os dias 4 reparticdo,
dividindo o seu tempo e o séu espirito
entre as suas func¢des de escritor e as da
burocracia. ..

Contil
ontinua LoprEs D'OLIVEIRA.
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A" esquerda: O entusiasmo em Barcelona apés a entrada
das tropas nacionalistas. — A’ direita: Raparigas saudando
0s vencedores

Distribuigio de piio efectuada por um camifio das tropas nacionalistas. — A* direifa : O general Alvarez Arenas,

novo governador militar de Barcelona dirigindo uma alocugio & multidio,
mosirando-lhe nma nova era de paz

As {ropas nacionalistas entrando na Praga da Catalunha em Barcelona enire o entusiasmo da multidio que se viu liberta do horroroso flagelo da guerra com todos os seus horrores, —A
Um grupo de refugiados chegando a lugar seguro em Port-Vendres, onde as autoridades francesas Ihe deram facilidades

"direifa:

15



ILUSTRACAO

Mii {Pastel do pintor Granowsky)

ARlS, como todas as grandes capitais

e todas as pequenas aldeias, tem

os seus lipos da rua, os seus pa-
dries humanos, os seus simbolos. Claro
esti que em relagio a muitas outras ci-
dades, Paris tem maior numero deles,
caracteristicos, pitorescos e inconfundi-
veis, Por assim dizer, sio gldrias muni-
cipais. Cada bairro parisiense, cada meio
social, tem uma gldria distinta, conhecida

no Mundo inteiro, como se fossem mo-
numentos. Montmartre tem meia diizia
deles; o Bairro Latino tem outros fantos;
os Grands Boulevards, idem; e Mont-
parnasse fem um especialmente, mais
conhecido que todos os outros, porque
& um artista. Ora em Paris os artistas tém
honras Aparte dos restantes individuos, e
Montparnasse j4 por si & um bairro pri-
vilegiado de exoticos personagens. Um

Um artista boémilia cidade de Paris

lipo, para mais artista, em Paris, pode
considerar-se um fdolo. E &te o caso do
pintor Granowsky.

MNio hi ninguém em Paris, ninguém
na Franga, ninguém no Mundo intelec-
tual e artfstico, que ignore a existéncia
do russo Granowsky, com o seu chapei-
rio mexicano, o seu cachimbo, a sua
caixa de tintas a tiracolo e as suas pilhe-
rias, nos fingulos dos boulevards Raspail
e Montparnasse, raramente abancando

Sam Granewsky (vislo por Hellor Cramez)

nos botequins, falando a tida a gente,
conhecendo o Mundo inteiro. O seu
nome anda em milhares de artigos e em
centenas de livros publicados em todas
as linguas. O seu nome e o seu elogio.
Viajado ao Deus dard da sorte, infatigd-

i vel e probo no ftrabalho, pitoresco no

parolar e ousado na sua pintura, em cada
" amigo — e conta-os aos milhares — tem

um admirador, Um pastel de Granowsky,
" uma sanguinea, uma gravura, une ma-
o chine a 6leo ou mesmo esculpida no pri-
. meiro calhau que topa a geito, sio obras
sempre noladas nos Salons, sejam Eles
no Grand Palais, em Moscovo, em Nova
lorque ou em Pequim. O russo Grano-
wsky & um artista de Paris e um pintor
internacional. Fala todas as linguas mal,
mas pinta bem para todos os paises.
Conhego-o hd perto de trinta anos, lu-
tando sempre, repontando sempre, ex-

* Piniura decorativa exécutada por Sam Orasowsky
com esbogos feltos por fe durante @ sua estada em Porfngal

Granowsky

pondo em toda a parte, nas galerias, nos
cafés, nas esquinas das ruas, em casa do
diabo sendo preciso, com o mesmo brio,
a mesma fé e o mesmo talento. Coerente
¢ pobre, raros merecem, como éle, uma
admiragiio.

Em 1914, quando rebentou a Guerra,
porque era pintor e nio era soldado,
a-pesar-de se haver alistado como vo-
luntdrio, resolveu deixar Paris, passou a
Londres e dali tomou um barco de carga,

O pintor & o3 seus modelos em «La Rolondes,
de Moniparnasse

como ajudante de fogueiro; e no rumo
da Ameérica, veio tocar em Lisboa. Uma
vez no cais de Alcantara, entusiasmado
com os encantos da nossa capital, aban-
donou a viagem e ficou por ¢4, pintando
¢ desenhando. Calcurriou a cidade, de-
senhou varinas e saloios, perdeu-se pelos
mercados, deslumbrou-se pela beira Tejo,
dormiu em hoteis manhosos e foi parar
a0 consulado da Russia. Mal compreen-
dido na sua boémia e acreditando na be-
leza do Porto, segundo o informara uma
ilustragiio, foi ali parar, com quinze tos-
tiies no bolso, uma pasta de desenhos e o
seu velho cachimbo. Casualmente encon-
trei-o a olhar para a igreja de Santo llde-
fonso e acolhi-o com a boa camarada-
gem usada nos cafés de la Rotonde e
do Ddme, nesses bons tempos; durante

Um acampamenio ma Mdzico (Quadro de Oranowshy)

ILUSTRACRO

Nii (Pastel do pintor Qranowsky)

dois meses lhe mostrei os segredos da-
quela curiosissima cidade: — as pedras
barrécas das igrejas, os arcos da Ribeira,
as drvores do Palicio de Cristal, as ten-
das do autentico vinho fino, os bordeis
mais célebres e o Veiga, que era um tipo
do Porto, como €le é de [aris. Desenhou
tude, croguisou leiteiras, carros de bois,
a torre dos Clérigos. .. Um dia, atraido,
e com saiidades, pelas nolicias de que
Paris ia ser invadido, abalou num pa-
quete, que depois de o depositar em
Cherburgo foi torpedeado e afundado
pelos bdrbaros que ameacavam destruir
a Notre Dame.

Nunca mais esqueceu Portugal. A cada
portugués que encontra chama logo
amigo, e remata a honra com um obri-
gado muitissimo, aprendido mal por cd,
mas que recorda, como recorda o vinho
do Porto e os borborinhos pitorescos da
beira cais de Lisboa, Fantasista por in-

dole — ¢ artisla e ¢ russo! — quando des-
creve a nossa gente da beira-rio, vé-a
com o torso nii, de turbante como os
corsirios, traficando pescados e frutos, e até
— oh imaginaciio oriental! — vendendo
papagaios e araras, com prelos a suar
na descarga de navios i vela. Foi mais
ou menos assim que recordou agora Por-
tugal num painel que um miliondrio lhe
encomendou, cuja fotografia me enviou
e agui reproduzo com mais algumas
obras suas, fora os retratos que dele con-
servo casualmente. Neste quadro hd um
pormenor notivel de psicologia: — duas
pombas a tentarem-se. O amor no meio
do trabalho. Que assim seja!

CGranowsky ¢ um tipo de Paris, um
boémio do Mundo, um artista de Mont-
parnasse e um amigo de Portugal, —
" Obrigado muitfssimo, amigo !,

Dioco pE MAcepo.
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iNou-sE hd dias Sua Santidade, o
F Papa Pio XI, um dos mais ilumi-

nados Pontifices que até hoje tém
ocupado a Cadeira de S, Pedro.

Sempre que morre um Papa, é cos-
tume dizer-se que estd de luto o Mundo
Catdlico. Agora, com a morte de Pio XI
pode dizer-se que todo o Mundo, mesmo
nos pontos em que é seguida outra reli-
gifio, patenteou 0s mais negros crepes
no seu coragio agradecido.

No dia da sua eleigio, o Papa Pio XI,
rompendo com as tradigdes dos seus
predecessores, safu i loggia da basilica
de S. Pedro para abengoar a multidio
que se aglomerava fervorosamente a
seus pés,

E assim foram criadas, apds uma lenta
evolugiio de espiritos, as condigies favo-

A MORTE DE Ui

riveis ao acOrdo entre o Quirinal e o
Vaticano.

Surgiu finalmente o famoso Tratado
7 de Fevereiro de 1920, que comporta
um preimbulo de 27 arti Néle se
afirma novamente que a religido catélica
¢ a tinica religifio do Estado. Reconhece
plena propriedade, autoridade exclusiva
e absoluta jurisdigio soberana da Santa
Sé no Vaticano. Cria a cidade do Vati
cano, colocada sob a exclusiva autori
dade da Santa Sé, Estipula que o Estado
italiano construird na cidade do Vaticano,

NTIDADE P10 X

uma estaciio de caminho de ferro e orga-
nizard os servigos telegraficos, telefénicos
e postais ligando directamente o Vali-
cano com os outros Estados. Outras cliu-
sulas determinam as categorias das pes-
soas residindo na cidade do Vaticano,
define as garantias de que gozario os
dignatdrios da Igreja e as pessoas per-
tencentes 4 Corte Pontifical que niio re-
sidem na cidade do Vaticano.

O Tratado estipula também que a Iti-
lia reconhece i Santa Sé, o direito activo
e passivo de legagiio, de conformidade

com o direito internacional. A Santa Sé
e a Itdlia obrigam-se a estabelecer as re-
lagiies diplomilicas normais por intermé-
dio de um embaixador italiano e de um
niincio. A cidade do Vaticano serd sem-
pre considerada como um territdrio neu-
tro e invioldvel.

A disposi¢io que dd A lgreja plenos
poderes para celebrar casamentos reli-
giosos produzindo efeitos civis, encon-
lra-se em parte derrogada apds Glti-
mos decretos de Mussolini, respeitantes
a0 casamento de individuos de raga nio
ariana, embora catélicos.

Finalmente, a Itilia féz entrega de 750
milhdes de liras e depositou um sfock
de titulos de renda de cinco por cento
ao portador no valor nominal de um
bilido.

ILUSTRAGAQ




Sna Santidade o Papa Pio X1

romano enche a praga de S. Pedro,

e, se acaso vé subir uma niivem
negra de fumo —a tradicional sfumata
— patenteia o seu descontentamento. E
que ésse fumo, evolando-se da chaminé
do Valicano, vem indicar que nio se
chegou a acdrdo e gue se continua quei-
mando listas no fogio do altar da Capela
Sixtina. Junta-se palha a ésses boletins

LG(}O que morre o pontifice, 0 povo

de voto para dar o rolo negro de fuma-
rada. Abrandando, € sinal de que apenas
arde o papel e que o Papa estd eleito,

— La sfumata! la sfumata ! — gritam
milhares de bocas, mas até i aclamagio,
mal se sabe que o soberano pontifice
estd eleito.

Para se eleger um Papa, a maioria re-
querida ¢ de dois tercos dos cardiais pre-
sentes. Nio é permitido dar a si prdprio
o voto; nio se pode dar no escrulinio
seguinte o voto ao mesmo candidato.
Cada boletim deve levar uma divisa e
um simbolo correspondente, assim como
a assinatura do eleitor. O segrédo do voto
& respeitado. Se o niimero das listas nio
corresponder ao dos cardiais presentes,
o escrutinio é anulado, e a sessio re-
comega, As listas tém 15 cenlimetros de
comprimento por 12 de largura. Na parte
superior, o eleitor escreve o seu nome,
na parte inferior uma divisa, e no meio
o nome do cardial que deseja vér eleito
papa. SO estes dizeres ficam visiveis, O
cardial leva, entdio, a lista ao altar, depois
de ter jurado que apenas procede no in-
terésse da Igreja. O voto é colocado num
cdlice diante do cardial que oficia.

Ao cabo da werificacio da eleigiio,
tendo-se visto que ela é candnica, pro-
clama-se o eleito. O cardial decano
aproxima-se do escolhido, e logo os
baldaquinos das cadeiras cardinalicias
baixam para apenas ficar na sua linha
de toldo magnifico o da poltrona do que
mais volos conseguiu.

Pregunta enldo o camerlengo ao can-
didato se aceita a sua eleigfio, e &le logo
fem que responder e também qual o
nome que escolhe. Depois todos se pros-
fram em adoracio a seus pés; o proto-
notdrio escreve a acta, e o novo pontifice
vai ser revestido das insignias que ficam
a pertencer-lhe: as meias brancas, as chi-
nelas vermelhas, a sotaina branca que o

O Papa Pio XT foi, nos seus fempos, nm alpinista de’ pri-

meira firpa como @ nossa gravira ndica, Passon nma noite

em pé, sem poder mexer-se sobre nm rebordo de sgneisss de
30 centimetros, a 4 mil metros de altitude

A TRADICAQ

SEMPRE QUE

A acgdo do Sacro Golégio pard

alfaiate dos Papas arranja de antemio.
Pdem-lhe na cabeca o solideu, depois
envolvem-no no roquéte de rendas, in-
vestem-no na estola vermelha bordada
a oiro, e logo o conduzem ao altar, onde
fica colocado ao lado do Evangelho.
Veem entdo beijar-Ihe a mio, e dio-lhe
o dsculo da paz. Depois, os conclavistas
beijam-lhe o pé em sinal de primeira
obediéncia.
entio que um arauto surge na
grande varanda do Vaticano e anuncia:

@ engenkeiro Francisea Ratti ¢ Teresa Galll, pais
de Papa Plo X1

— Temos um papa! E o eminente e
muito respeitivel senhor F... que tomou
o nome de tal...

E segue a designacio que o novo pon-
tifice escolheu.

Tudo isto é dito em latim que o povo
romano largamente compreende, nestes
momentos, pelo menos.

Soam as aclamagies. Uns—os que
sdo catdlicos mas que reconhecem o
Quirinal, bradam o nome do novo papa;
outros avangam na sua idolatria:

— Viva o paparei!... Viva o papareil..,

E a evocagio do poder temporal em

DA SANTA SE

MORRE UM PAPA

2 eleicao do novo Santo Padre

que desejam ver investido o chefe su-
premo da Igreja.

Feita a proclamacio, o papa recebe os
altos funciondrios, os camareiros secrefos,
os chefes da guarda nobre, dos suigos,

O Papa Pie X1

toda a populagio do Vaticano que ajoelha
para receber a sua béncio.

Eleito o papa, uma divisio de fropas
italianas desfila diante do Vaticano.

Todos os sinos de Roma e do mundo
inteiro repicam, festivos,
quando o novo papa re-
cebe a sagragio. Vem gente
de todos os pontos da terra,
enchendo a enorme basilica
de S. Pedro, a fim de ver o
novo pontifice sbbre a "se-
gia gestatoria. na sala ducal
entre os hierdticos flabelos
precedido pelos dignitdrios
da sua cbrte, dirigindo-se
para o seu trono.

Ressoam as trombetas de
prata da guarda nobre, en-
quanto o papa (raga lenta-
mente no espago, a sua bén-
¢io sObre a onda humana.
O cortejo segue sempre até
que, na Capela Gregoriana,
o ponlifice sobe ao trono
colocado A esquerda do al-
tar, e ali o assistente do sd-
lio toma o seu lugar A di-
reita de Sua Santidade, mas
de pé. Os cardiais formam
um semi-circulo, sobe no ar
o sublime cAntico “Nunc

Sanctes executado pelos afamados can-
tores da Capela Sixtina, e os prelados
comegam, por ordem hierdrquica, a pres-
tar a sua homenagem ao novo Papa.

Segue-se a coroagio. Sdbre a cabeca do
representante de Cristo na terra assenta
a friplice corda. O pontifice, depois, em
toda a sua majestade, dd 4 multidio a
bengio de doudor, de padre e de pastor
supremo,

enlio que assoma i varanda larga
do templo e dd a sua béngio sGbre a
enorme multidio constituida por gentes
de todos os paises e classes. E a bengio
1rbi et orbi,

O papa escolhe a sua legenda e recebe
o “anel do pescador, em que
manda gravar 0 nome que es-
colheu. Geralmente aquela le-
genda representa uma sina,

Ledo XI, escolhendo a sua
— Vir undosus — passou como
uma onda. Reinou 27 dias.

Gregdrio XV: In fabulation
paces, e lutou e sofreu pela paz
da Igreja.

Clemente X: Flumine magno,
e realmente nasceu nas mar-
gens do Tibre, e, durante uma
inundagio do rio, foi salvo de
uma morte certa quando o seu
bergo jd4 flutuava sdbre as
dguas.

Pio VI: Peregrinus aposto-
licus e morreu exilado em Va-
Iéncia.

Ledo XII: Canis ef coluber,
e despertou o mundo catélico
contra as sociedades secrefas.
lrira o edo vigiando as serpen-
es.

Gregdrio XVI: De balneis
efrurice e era monge de uma
ordem fundada em Balnés na
Etrdria.

Também condisseram absolutamente
com 05 seus destinos nas legendas esco-
Ihidas pelos outros ponlifices a exemplo

Vista geral do Vatlcano

Agnlles Ratti, seminarista em 1877; Monzenhor Ratti, biblio-
tecdrio em 1914; Sna Eminéncla, 0 Cardial Raftl em 1921 ;
Sun Santidade, o Popa Pio XI, em 1922

de Alexandre VII: Montorum Custos e
pertencia A familia de Chigi que tinha
no seu brasio as montanhas.

Inocéneio X: Jucunditas crucis, e foi
eleito no dia da exaltagio da Santa

TUz.

Pio VIl: Aquila rapax, e teve Napo-
ledio a despoji-lo do seu trono.

Pio IX: Crux de Cruce, e leve uma
dolorosa cruz na sua existéncia.

Ledo XI: Lumen in coele, e foi o
luminar das enciclicas.

Pio X: [gnis ardens funafus, e veio
do mar, dessa encantadora Veneza. ..

Pio XI: Raptium fransit e patenteou
sempre o médximo desprezo pelas hon-
rarias, fazendo sempre o possivel porque
fOsse rdpida a sua passagem pelas gran-
dezas.




= ITALIA

alando i multida na Praga de Veneza por ocasifio da ocupagiio de Barcelona pelas tropas nacionalistas,
Tropas fascistas desfilando em Roma por ocasiio do aniversirio da fundagiio da M, V, S, N

Mussolini assistindo i cerimdnia de homenagem aos mortos nas campanhas de Africa. — Em baixo: O imporiante desfile
das Forgas do Regime ni Praga de Veneza,

AT

O Duce condecorando um dos filhos dos mortos de Africa
¢ da Espanha com a medalha de Valor Militar, por ocasidio
do aniversdrio da fundagiio da M. V, 5. N,




s tempos ndo vio para divertimen-
O tos, especialmente para ésses di-

vertimentos em que a inteligéncia
ndo tem nada a lucrar, nem os olhos nada
com que se recreiem.

O teatro, o cinema, os concertos musi-
cais, as exposicdes de arte, podem ser to-
mados como diversdo, porque sio real-
mente um derivativo para as preocupa-
coes didrias.

Mas, em qualquer destas formas de dis-
traccdo, hd muito de utilidade para os
que as freqiientam.

No teatro e no cinema, apresentam-se
muitas vezes casos que nos obrigam a
pensar, ¢ ndo raro nos ddo a chave do
enigma duma suspeita ou a resolucio de
um problema de ordem sentimental, e
mesmo econdémica,

Aprende-se, em suma, qualquer coisa,
a0 mesmo tempo que nos distraimos.

A miusica, a pintura e a escultura sio
o encanto dos ouvidos e dos olhos, e um
verdadeiro deleite para a nossa alma.

A miisica dulcifica o caracter, amortece
as dores morais, e hd quem diga que as
fisicas, também,

Nio vou tao longe. Ndo garanto, por-
que nunca experimentei,

Mas as mdgoas sei que as amacia e as
torna mais suportiveis.

A pintura e a escultura prendem de tal
maneira a nossa sensibilidade, que podem
enfileirar ao lado da miisica, como tera-
péutica espiritual.

H4 certas muisicas que ndo se podem
ouvir, sem que sintamos vibrar tdédas as
cordas da nossa sentimentalidade e algu-
mas tornam-se uma verdadeira obcecgio.

Outro dia, no “Didrio de José Mariay,

essa série interessantissima que o dr. Ra-
mada Curto estd publicando no Didrio
de Lisboa, vinha justamente uma nota
poderosa sobre o efeito da miisica no
nosso cérebro, o recepticulo de tddas as
nossas sensacoes.
- Chamava-se ésse artigo /nsdnia musi-
cal, e expunha em fortes tintas a teimo-
sia com que um trecho se agarra a nés e
nio nos larga, e toma por completo a
nossa capacidade de pensamento.

Por isso, como dizem os franceses un
clou chasse l'autre, e, assim, um pedaco
de misica pode também afastar de nés
uma amargura,

- Que seja por pouco tempo, apenas,

ILUSTRACAO

O CARNAVAL CASTIGADO

ainda temos qualquer coisa a ganhar. Uma
trégua no sofrimento. O que ndo ¢ para
desprezar, em caso algum.

O Entrudo sé pode admitir-se, quando
se aproveita para tirar déle e das suas
festas alguma coisa que sirva para aliviar
a pobreza, levando-lhe mais pio e tiran-
do-lhe cuidados. Como goso, sé para as
criancas. Essas, sim, que se toleram mas-
caradas, na sua graciosidade, E ndo hio-
-de ser ja muito taludas.

Vejam nas matinées do Sio Lufs, quando
dos prémios 4 miudagem mais elegante-
mente disfarcada, como o piiblico se agita
com simpatia ao ver os petizes e as pe-
querruchas engracadas, nos seus fatinhos
de fantazia.

Mas se aparece uma menina espiga-
dota, ji na transi¢io de adolescéncia, todos
se torcem, confrangidos.

Ninguém gosta. Que fard entio, ao
verem, nos bailes e por essas ruas, ho-
mens e mulheres a macaquear a infincia ?
Sido ridiculos, apenas. E é bastante para
nio cafrem noutra.

Depois hd muita gente que aproveita
essa quadra para usar de maior liberdade
de md educagio, niao contente com o que
jé faz, durante todo o ano.

E, entdo, sdo ditos obcenos s senho-
ras que passam. E é de admirar, quando
nao juntam o gesto 4 palavra, para que
a exposicio seja mais clara.

Dantes brincava-se, talvez mais ousa-
damente, mas em qualquer atrevimento
a educagio nunca era posta pelas ruas
da amargura, como agora, coitada! que

anda tio desprezadinha que raras vezes
acha um peito onde se abrigue. ..

Aproveitam até ésses dias de folia, para
fazer mal, para ferir e magoar com pro-
jecteis pesados e porcos. Até saquinhos
com carvio tenho visto atirar,

Se todos, ticitamente, se decidissem a
brincar com tento e juizinho, ainda se
podia admitir que se gostasse do Carna-
val. Assim ndo. Sem correcgdo, nio.

Bem fez o ilustre Chefe do Distrito proi-
bindo tudo quanto magde ou deteriore
o arranjinho de cada um.

Os pais sdo os nossos dirigentes natu-
rais. Em cada familia hd um chefe, para
mandar e dizer o que se deve e nio se
deve fazer.

E os filhos obedecem. E sé assim a fa-
milia pode viver em boa harmonia.

Sem disciplina, nio h4d ordem e, sem
ordem, é o cdos. Pois um Governador
Civil é o chefe supremo, acima dos outros
chefes individuais.

Tem a seu cargo a ordem, a harmonia,
a disciplina da grande familia feita de
milhares de familias.

Se vé que nao hd juizo, tem que intervir.

E ndés, pensando bem, devemos con-
cordar em que os pais nunca castigam
sem razio.

E falta— e grande — nos fazem os agoi-
tes que nos pouparam.

Nunca as mdos déam a quem sabe cas-
tigar com razdo e a tempo. E o melhor é
nao fazer beicinho e suportar dignamente
a reprimenda.

MERCEDES BLASCO




O dugne de Relchstadt em 1930 (Litografin francesa dn época

que o céu em festa ostentava o

seu mais sumptuoso docel de per-
vinca e oiro, e a terra o seu mais belo
manto de veludo verde matizado de flo-
res, iam os dois — Francisco Carlos e
Sofia — cavalgando, lado a lado, pelo
parque de Schoenbrunn,

Aquele vastissimo parque onde esti-
tuas brancas de deusas elevavam, sbbre
macigos de verdura e acima da limpida
superficie dos lagos cir de esmeralda, a
sua formosa nudez, tinha, desde o tempo
da Grande Imperatriz, visto passar mui-
tas amazonas.

Amazonas de tricorne e justilho aga-
loado, amazonas de chapéu enfeitado de
plumas e saia-cal¢iio, amazonas de gdrro
empenachado e pequeno fraque...

Mas nenhuma, talvez, dessas amazonas

NAOUE[J\ ridente tarde de estio, em

arquiducais do tempo de Maria Tereza,
de José Il e de Francisco I, aparecera
tio elegante, (Ao graciosa, tio verdadei-
ramente adordvel como Sofia da Baviera
com o seu chapéu alto de pélo de séda
negro, seguro por um ténue véu branco,
e 0 seu justo trajo de fazenda preta que
Ihe modelava o corpo esbelto como &
mio mais delicada o poderia fazer uma
luva de pele da Suécia.

Formavam, na verdade, um par admi-
rdvel, aquela linda e requintada amazona
e aquele formoso cavaleiro, vestido com
a maior elegincia e distingiio.

Vestido com a maior elegiincia e dis-
tingio —¢é o térmo. Nio era so fardado,
mas também A paisana, que o duque de
Reichstadt se mostrava o principe das
elegiincias vienenses.

Descansadamente, conversando e rin-
do, Francisco Carlos e Sofia jam avan-
cando a passo por essas longas e solitd-
rias avenidas, onde o sol, coando-se atra-
vés da espessa ramagem, bordava de
oiro as folhas rendilhadas das drvores.

A alegria, a felicidade, o prazer de vi-
ver — essa alegria, essa felicidade, ésse
prazer de viver que sé a paixiio satis-
feita conferem — irradiava nos seus olhos,
reflectia-se nas suas bdcas e vibrava nas
5U3S VOZEs.

Nio falavam de amor, mas todo o seu
amor, thda a sua paixdo, thda a sua ter-
nura reciproca, lransparecia nos seus
mais simples gestos e nas suas mais in-
diferentes palavras.

Quem nio os conhecesse, e 05 visse
como naquéle momento, com as pupilas
cintilantes de alegria e os libios entre-
abertos num sorriso de encantamento,
cavalgando, lado a lado, pela 4lea de-
serta, sob a abdbada glauca formada
pelos ramos das tilias, toma-los-ia por
dois noivos.

Dois noivos um pouco tontos, um
pouco desvairados, um pouco ébrios
com a sua prdpria ventura...

0 lage das Ninfas ne parque de Schoenbrunn
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NEVOAS IS

A dlea estava completamenle deserta.
Apenas se ouvia o brando ciciar das fd-
Ihas acariciadas pelo vento e o alegre
chilreio das aves que, saltitando gracio-
samente, de drvore em drvore, de ramo

Digone de Reichstads (Busto cm mirmore)

em ramo, de galho em galho, iam tam-
bém celebrando os seus noivados...

Ninguém os podia ver. Os dois cava-
los caminhavam juntos, a par, de modo
que o dugue, passando o brago i volta
da cintura da princesa, pbde colher
naquéles ldbios frementes um rdpido
beijo.

Sofia deixoun pender a sua encanta-
dora cabega sObre o ombro de Fran-
cisco Carlos. Ele nfio retirou o brago e
continuaram a avangar assim, sob a es-
pessa arcaria de folhagem, em siléncio,
unidos nagquéle amplexo.

Safram por fim dessas avenidas — ver-
dadeiros tlineis de verdura — que para
suas almas de enamorados pareciam j
o comégo do céu...

O abrago desfez-se ao entrarem no
bosque, Meteram a galope e, durante mais
de meia-hora, percorreram os bosques,
transpondo sebes, barreiras e regalos.

Atravessaram os bosques, transpuze-
ram as colinas e cortaram pelos prados,
embriagando-se de ar, de luz e de velo-
cidade.

Os cavalos ji conheciam o caminho.
A determinada altura, estacaram. O prin-
cipe apeou-se dum sallo e, tomando a
arquiduquesa nos bragos poisou-a deli-
cadamente no solo,

Depois, ternamente enlagados, penetra-

ASSADO

princesa Sofia da Baviera

ram num dos mais frondosos recantos
do bosque — verdadeiro boudoir silves-
Ire atapetado pela espessa alcatifa do
musgo, onde Tilfinia, a rainha das fadas,
poderia, numa noite de luar, ter dormido
ncs bracos de Oberon.. .

Era ali, naquéle recanto, repleto duma

Dugue de Reichstadt (Miniatura de Daffinger)

dogura étnica, digno de haver sido can-
tado por Vergilio, que &les passavam as
tardes.

Tardes belas, tardes de inexcedivel
encanto, tardes verdadeiramente divinas,
durante as quais viviam duplamente,
duma vida magnifica e inebriante. ..

Tardes de inexcedivel encanto, mas
cruelmente breves. Tardes de infinita do-
gura cujas horas fugiam com a rapidez
vertiginosa dum sonho...

Sentaram-se sdbre um tronco caido,
jd quisi literalmente coberto de lichens
e, durante alguns momentos, permane-
ceram calados, gozando a dupla voliipia
do siléncio e da sombra.

Sombra luminosa. Luminosa por causa
dos raios de sol que, filtrando-se como
flechas de oiro, através dos ramos vi-
nham beijar a terra num dsculo precioso.

Siléncio musical. Musical pelos gor-
geios dos pdssaros e pelo brando maru-
Ihar das folhas agitadas pelo vento.

Gozavam a volipia do siléncio e da
sombra e, sobretudo, gozavam a vollipia
de se acharem sds, livres de todos os
olhares, de tddas as presencgas inoportu-
nas, longe de Schoenbrunn, como que
isolados do mundo. ..

A ventura intensa que lhes trasbor-
dava na alma iluminava os seus rostos e
fazia assomar aos seus libios um como-
vido sorriso de éxtase,

Quisi que ndo falavam, H4 momentos
de felicidade tio intensa, em que as pan-
cadas precipitadas e violentas do cora-
¢io ndo permitem que se emita 0 menor
SOMm. ..

Mas os seus olhos, como os olhos de
todos os amantes que delirantemente se
querem, falavam com muito mais elo-
qiiéncia do que o fariam os libios.

Sofia lia nas pupilas de Francisco Car-
los — nas pupilas do homem a quem, de
corpo e alma se dera—a fogueira imensa
do amor e desejo que a sua imagem
ateara naquéle coracgio.

Francisco Carlos lia nas pupilas de
Sofia—nas pupilas da mulher que fizera
desabrochar no seu coragio a maravi-
lhosa Flor de Amor — todo o poema de
ternura que aquela alma encerrava.

O “Pequeno Bonaparte, enlagou a ar-
quiduquesa, atraiu-a sofregamente a si,
feliz, muito feliz, de a poder, enfim, es-
treitar livremente nos seus bracos, de a
poder, ainda que por breves instantes,
considerar absolutamente sua. ..

Sofia, com os olhos velados por uma
bruma de infinita ternura, desceu as pal-
pebras e, numa atitude de cansago e de
languidez amorosa, ocultou o rosto no
peito do amante,

Por momentos, o principe olhou en-
levado, aquela formosa cabega, em cujas
aneladas madeixas castanhas os raios do
sol acendiam faiilhas de oiro. Depois,
num gesto, ao mesmo lempo suave e
imperioso, obrigou-a a erguer a fronte
e a olhd-lo. Sofregamente, qudsi brutal-
mente, Francisco Carlos, cingiu a si a
princesa, cobrindo-lhe de beijos os ca-
belos, os olhos e a bdca...

—Minha Sofia,
minha princesa, meu
amor ! — balbuciou
surdamente o duque
de Reichstdat.

—Franz! Meu
Franz! — murmurou
Sofia da Baviera,
abandonando-se
toda, vibrante de
paixdio, aos beijos
do “Aiglons.

Um clardo de ale-
gria e de triunfo fu-
zilou nos olhos azuis
do jovem Bonaparte,

O mais leve fré-
mito que fazia vi-
brar o corpo da mu-
lher amada, o mais
jeve rubor que lhe
assomava As faces
era, para o seu or-
gulho de homem e
o seu coracio de
amante, uma alegria
e um triunfo.

E que éle amava
de verdade a prin-
cesa da Baviera. As
outras mulheres que
haviam passado na

O dugue de Relchstadt em wai-

forme de tenente, i frente do

sen batalhdo do 60,5 regimento

de dnfantaria «Priaclpe s

tave Wasas (Litografia colo-
rida de Hauschilde)

A fonte do parque de Schoenbrunn

sua vida amorosa ndo representavam, afi-
nal, mais do que sucessivos enganos da
sua imaginagio.

Era Sofia, era essa feiticeira gentil que
lhe inebriava os sentidos...

— Franz! Meu Franz! — repetiu ela
atraindo-o a si, apertando-o novamente
de encontro ao peito.

O abrago tornou-se mais estreito, mais
brutal, mais amoroso. E depois, os seus
libios colaram-se com a mais dvida ter-
nura—e 0s SeUs corpos uniram-se com
a mais delirante paixio.

Eunice Paura



ILUSTRAGCAOQ

éna conjugal :
Ela: — Nio posso mais. Tor-
nas-me a vida insuportivel !

Ele: —E eul!? Nio posso aturar
mais... O que tens a fazer é ir para
junto de tua mai. ..

Ela: — Bem sabes que a minha mii
j4& morreu!

Ele : — Pois por isso mesmo.

Entre raparigas modernas:
— E deixastes que éle te beijasse?
— Mais do que isso... Tive que o
ajudar i
(]

Num dia de chuva, um individuo vai
ver uma casa que estd com escritos. Re-
para que o telhado esti num estado tal
que escorre a agua pelo teto e pelas pa-
redes.

A saida, o porteiro gaba as boas qua-
lidades do prédio:

—E uma casa magnifica. Tem 4gua
em todos os quartos.

— Bem sei — diz o outro — é por isso
mesmo que nio me serve.

O professor : — Menino Alfredo, sabe
dizer-me o que seja um hipderita ?

O aluno : — Sei, sim, senhor,

O professor : — Entio diga 14.

O aluno : — Hip6erita é todo o me-
nino que vem para o colégio com cara
de satisfeito.

[ ]

A mulher, num fmpeto de ternura,
pregunta ao marido :

— O que farias tu se eu morresse ?

— O que havia eu de fazer? la tratar
do entérro que é uma valente estopada.

3l

Na fotografia:
— Francamente éste retrato nio estd
bem — observa o fotégrafo examinando

a prova —temos de tirar outro. O sr.
néste retrato estd com uma expressio
carregada que até mete médo.

— Pois é assim mesmo que me con-
vém, E que éste retrato é para mandar i
tia de minha mulher, que se prepara para
vir passar uns dias a minha casa.

O médico: — Nio me é possivel, mi-
nha senhora, curar seu marido do mal
de falar quando estd a dormir.

A esposa:— Mas nao podia entio,
dar-lhe qualquer coisa para o fazer falar
mais claramente, doutor?

Uma senhora acaba de ficar viuva.
Leva os dias a chorar e o seu desgdsto
é tdo grande que ela prépria se admira.
Escrevendo a uma das suas amigas,
diz-lhe: “Nio podes fazer idéa do esta-
do em que estou. Vem visitar-me, ainda
que nio seja sendo por curiosidade,.

Um grande proprietirio rural despediu
o administrador das suas propriedades
e éste, a0 apresentar contas das semen-
teiras feitas, ao seu sucessor, mencionava
os seguintes produtos, ortograficamente

Ela : — Aceitd-lo para maride ? ! Se hi apenas dois dias que o conheco !
Ele: — [sso € verdade ; mas como recelo que me ndo aceite em me conhecendo melhor. ..
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mal escritos, assim: “Savolas,, “bages,,
“fagdesy, “celadass, “papinus,, etc.

— Mas aqui niao h4 ortografia! — ex-
clama o novo administrador.

— Por ésse nome nio sei o que é...
—responde o pobre homem — Mas se
o sr. faz empenho, semeia-se para o ano.

Uma doente imagindria queixa-se ao
seu médico:

-— Doutor, tenho doéres de cabega
que parecem marteladas; dores no ven-
tre como se me torcessem os intestinos
com tenazes e, finalmente, tenho um
ferro em brasa no estémago.

—- Diabo! A senhora nio é um caso
patolégico, ¢ uma loja de ferragens!

Num comboio:

Um dos passageiros pregunta ao outro:

— Pode-se fumar néste compartimento.

— Julgo que ndo. Fstd ali um letreiro
que proibe fumar.

— Mas entdo as pontas de cigarros
que vejo no chio?

— Devem ser dos passageiros que nao
preguntaram se podiam fumar ou nio.

[ |

Entre amigos:

— Nio te parece que as mulheres fa-
ladoras téem mais partido com os ho-
mens do que as outras?

— Quais sdo as outras?

Ela : — Estds sempre a censurar as
minhas despesas com “toilettes,.. Mas
olha que também tens feilo despezas
intiteis.

Ele : — Quais, podes dizer-me:

Ela: — H4 cinco anos, compraste um
extintor de incéndios e nunca mais nos
servimos déle.

m

A mulher furiosa, para o marido:
—Nao lhe iludas. Olha que hd duas
mulheres em mim.
— PPois prefiro mil vezes a outra sem
a conhecer.
]

Num restaurante:

O fregués, vendo a rag¢do de carne que
lhe serviram, muito pequenina, protesta:

— Esta carne é microscépica.

— Nio, senhor. E de vitela.

— E microscépica porque mal se vé,
porque é muito pouca, entendes?

— Ah! compreendo... Pois tenha a
bondade de provar, e verd que é ainda
de mais.

]

O marido para a mulher:

— Anda avia-te, que ndo temos tempo
a perder. Olha que perdemos o com-
béio.

— Ai, Ricardo! Estou meia morta!

—E o teu defeito! Has-de ficar sem-
pre no meio de tudo quanto fazes!



VIDA ELEGANTE

Festas de caridade
NO CASINO ESTORIL

No saliio do restaurante do Casino Estoril gen-
tilmente cedido pela direcgiio, realizou-se na
tarde do dia 11 do corrente, sob o patrocinio de
Lady Selby, esposa de sir Walford Harmood
Montagne Selby, ilustre Embaixador de Ingla-
terra, em Portugal, ¢ levada a efeito por uma
comissio de senhoras da nossa primeira socie-
dade e da coldnia inglesa, actualmente vivendo
na Costa do Sol, da qual fazem parte D. Branca
de Sommer de Andrade, D. Clotilde de Melo e
Faro de Figueiredo, condessa de Murga, con-
dessa de Peniche, condessa de Vil'Alva, D. Fu-
génia da Costa Cardoso, D, Josefina Arbués Mo-
reira, D. Maria Leonor Madureira, senhora de
Abercrombie, senhora de Bucknall, senhora de
Gardner; e senhora de Gough, cujo produto se
distinava a favor de virias obras de bencficén-
cia do Estoril.

Constou a festa de echa» que foi servido por
um grupo de senhoras em trajes regionais, du-
rante o qual se exibiram virios nimeros de va-
riedades, por distintos amadores.

O aspecto do salio do restaurante do Casino
Estoril, nessu tarde era verdadeiramente encan-
tador, vendo-se ali refinidas grande nimero de fa-
milias, nio s6 do corpo diplomitico, como da
nossa primeira sociedade, de Cascais, Estoris,
Lishoa, e da coléniainglesaactualmente passando
o inverno na Costa do Sol.

A comissiio organizadora deve decerto ter fi-
cado plenamente satisfeita com os resultados
obtidos, tanto financeiro, como artistico e mun-
dano.

fNO POLITEAMA?

A favor da Associagio do <Enxoval do Recem-
-Nascido», efectuou-se na tarde de 4 do corrente,
no Politeama, gentilmente cedido pela empresa
Luis Pereira (Herdeiros), uma interessante festa
de caridade, organizada por uma comissio de
senhoras da nossa primeira sociedade, da qual
faziam parte D. Adelaide Temudo de Sommer,
D. Franca Cristino da Silva, D. Irene Arruda de
Andrade, D. Isabel Marques Pereira, D. Maria
Camila Castelo de Almeida Fernandes, D. Maria
do Carmo Lemos Seixas Castelo Branco, D, Ma-
ria Emilia Cabral da Silva, D. Maria Joana Sar-
mento de Azevedo Furtado, D. Maria José¢ de
Lencastre Correia Viana, D. Maria de Ornelas
Monjardino ¢ D. Maria Tereza de Barros da
Costa Sacadura, constando a festa da exibigio
de um sensacional programa de filmes culturais,
de desenhos animados e de uma pelicula de
grande metragem, terminando o programa por
um concerto pela orquestra < Trapalhdfonas,

A comissiio organizadora deve decerto ter fi-
cado satisleita com os resultados obtidos, tanto
financeiro, como mundano.

cHi MA-JONG

Da comissio de senhoras da nossa primeira
sociedade, de que faziam parte: condessa de
Seisal, condessa de Tomar, D. Helena Mauperrin
Santos Ferrio de Castelo Branco, D. Leonor
Pinto Leite de Melo Breyner, D. Maria do Car-
mo de Castro Percira de Carvalho, D. Maria
do Carmo Contreiras Machado, D. Maria do
Carmo de Noronha Husum, D Maria Eugénia
Corréa de Sampaio de Castro Percira, D. Maria
lzabel de Castro Pereira de Arriaga e Cunha,
D. Maria Izabel de Sousa Rego de Campos Hen-
riques, D. Maria Joio da Camara Bianchi, D. Ma-
ria Tereza de Lima Mayer de Magalhies, mar-
queza de Tancos, D. Mary Cohen Espirito Santo
Silva, D. Octévia Stromp Martins Pereira, D. Sira
Abecassis Seruia, e viscondessa de Almeida
Garrett, recebemos com o pedido de publicagio
as contas da mesma festa, cujo produto se des-
tinava a favor da benemérita instituiciio <Pre-
ventorio de Santa Terezinhas, em Colares, e que
constou de «Chd-Mah-Jong :

Receita— 3 930%00. Despesa— Licengas ¢ im-
posto — 280500 ; Gratificagdes — 160$00; Caixa

para prémio— 130800, Total de despeza — 570800.
Saldo liquido entregue a direcgio do «Preven-
tério de Santa Terezinhav, de Colares— 3.360%00.

€DAILE DE SUBSCRIGRO>

Com uma enorme e seleta concorréncia, rea-
lizou se na noite 28 de Janeiro ltimo, no salio
do restaurante do Casino Estoril, gentilmente
cedido pela direcgio, um animado baile de subs-
crigiio, organizado por uma comissio de senho-
ras da nossa primeira sociedade de Carcavelos
¢ Parede, da qual faziam parte D. Ester Muller
Elias, D. Helena de Morais Cardoso de Mene-
ses, D. Josefina Lima Basto, D. Jalia Ribeiro da
Cunha, D. Maria Adclaide Boto de Carvalho,
D. Maria Adelaide Ribeiro da Cunha Azevedo
Rua, D. Maria Aurora Reis Neto, D. Maria Clo-
tilde de Almeida d'tca, D. Maria Clotilde Viana
¢ D. Rosinda Botelho Moniz, cujo produto se
destinava a favor da benemérita instituiciio
«Obra Maternal da Paredes, que decorreu sem-
pre no meio da maior animagiio, chegando por
vez a danga a atingir o delirio.

A comissio organizadora deve decerto ter fi-
cado plenamente satisfeita com os resultados
tanto mundano, como financeiro.

Casamentos

Realizou-se na igreja dos Jerénimos, presidido
por monsenhor Pinheiro Marques, o casamento
da sr.* D. Marie Louise Elisabeth Dartout, filha
da sr.* D. Maria da Ascengiio Dartout e do sr.
Paul Dartout com o sr. José Manuel Viana Ro-
quete, filho da sr® D. Maria da Graga Iglesias
Viana Roquete e do sr. Jodo Ferreira Roquete.

Foram padrinhos por parte da noiva, a sr.
D. Melanie Dartout e o sr. engenhciro Henri-
que Viana, ¢ por parte do noivo, asr.® D, Olinda
Pires de Andrade e o sr. dr. Anténio Roquete.

Depois da ceriménia, realizou-se na clegante
residéncia dos pais da noiva, um finissimo lan-
che servido pela Pastelaria Marques, seguindo
0s noivos em viagem de nipcias para o Bussaco,
Porto e Braga.

— Celebrou-se na paroquial de Nossa Senhora
de Fitima, & Avenida de Berne, presidido pelo
prior da freguezia reverendo Manuel dos Santos
Canastreiro, que no fim da missa pronuncion
uma brilhante alocusiio, o casamento da sr.®
D. Matilde Teixeira de Vasconcelos e S (Albu-
feira), gentil filha da sr® D, Henriqueta Teixeira
Botelho de Vasconcelos e Sa (Albufeira), com o
capitido da administragiio militar sr. Anténio Ma-
nuel Bruno Machado, filho da sr.® D, Maria Amé-
lia Correia Bruno Machado ¢ do sr. Manuel José
Machado, ja falecido. Foram mrdrinhas as miis
dos noivos ¢ padrinhos o pai da noiva e o sr.
General Teles, comandante geral da Guoarda Fis-
cal ¢ da Legido Portuguesa,

Finda a cereménia durante a qual o prolessor
Rosa de Carvalho, executou no érgio virios
trechos de miisica sacra, foi servido na elegante
residéncia dos pais da noiva, 4 Avenida da Re-
piiblica, um finissimo lanche. Os noivos a quem
foram oferecidas grande nimero de artisticas ¢
valiosas prendas seguiram para o Palace do Bu-
caco onde foram passar a lua de mel,

— Na paroquial de S. Sebastiio da Pedreira,
celebrou-se o casamento da sr.* D. Maria Arlete
de Matos Fraga, interessante filha da sr» D. Ma-
ria Herminia de Matos Fraga e do sr. José Alves
Fraga, com o distinto engenheiro sr Oscar Bap-
tista Ribeiro, filho da sr.* D. Emilia Pilar de
Vila Baptista Ribeiro ¢ do capitio, sr. Mirio
Baptista Ribeiro, tesourciro do Instituto dos
Pupilos do Exército, tendo servido de padri-
nhos os pais dos noivos,

Terminada a ceriménia foi servido na clegante
residéndia dos pais da noiva, um finissimo lan-
che, recebendo os noivos, um grande nimero
de valiosas e artisticas prendas.

— Por procuragio, celebrou-se na paroquial
de Nossa Senhora de Fatima, i Avenida de
Berne, o casamento da sr.» D. Maria Carolina
da Silveira ¢ Lorena de Magalhiies Correia,
gentil filha da sr.® D, Maria Leonor Tom#zia da
Silveira e Lorena de Magalhies Correia e do

Casamento da sr.n D. Marie Leuise Elisabeth Dartont com
o sr. José Manuel Viana Roquete,— (Foto, Alvaro Campedo),

vice-almirante sr. Luis Anténic de Magalhiies
Correia, antigo ministro da Marinha- e actual
governador dos territérios da Companhia de
Mogambique, com o primeiro-tenente aviador,
sr. Armando Julio Reboredo e Silva, que se en-
contra na Beira, Africa Oriental, exercendo as
funcgdes de inspector da Exploracio da mesma
Companbhia, filho da sr.* D. Josefina de Reboredo
de Sampaio e Melo ¢ do sr. dr. José Jilio Cezar,
fazendo-se o noivo representar por seu pai.
Serviram de madrinhas a mii do noivo ¢ as
sras D, llda Seixas, D. Maria Emilia dos Santos
Pato e D. Maria de Lourdes de Reboredo Mo-
reira de Campos, irmi do noivo e de padrinhos
o pai da noiva e os srs. primeiro-tenente Luis
Pinto dos Santos Cardoso, e capitio Américo
de Reboredo de Sampaio e Melo, irmio do noivo.

Acabada a ceriménia, foi servido na elegante
residéncia dos pais da noiva um finissimo lan-
che. A noiva a-quém féram oferecidas grande
nimero de artisticas e valiosas prendas, acom-
pamhada de seus pais seguiu para a Beira, ajun-
tar-se a seu marido, no paquete «<Colonial>, no
dia 11 do corrente.

Nascimentos

Na Maternidade Dr. Alfredo Costa, assistida
pelo ilustre cirurgiio professor sr. dr. Costa Sa-
cadura, teve o seu bom sucesso, a sr.* D. Ma-
ria Ernestina de Araujo Martins, esposa do
st. dr. Julio de Jesus Martins, e filha do nosso
presado colega de imprensa sr. Norberto de
Araujo. Mii e filha estio de perfeita sande.

— A sr.* D. Nidia de Sampaio Garrido de
Serra e Moura, espdsa do nosso querido amigo
sr. Joaquim Miguel Borja Trindade de Serra e
Moura, teve na Maternidade Dr. Alfredo Costa,
0 seu bom sucesso. Mii e filha, encontram-se
felizmente bem.

— Na Casa de Saude de Benfica, assistida pelo
distinto cirurgido, sr. Dr. Jorge da Silva Araujo,
teve o seu bom sucesso, a sr. D. Maria Pardal
Monteiro de Magalhies. Mii e filho, estio de
perfeita satde.

— Teve o sen bom sucesso a sr.* D, Maria
Margarida de Herédia Cirne Deslandes Correia,
esposa do sr. Marcelino Nunes Correia Junior.
Mai e filha encontram-se felizmente bem de
saide.

— A sr." D. Maria Izabel Nogueira de Aguedo
Serrano, espdsa do antigo internacional do «Foot-
ball>, sr. Joaquim Serrano, teve o seu bom su-
cesso. Mii e filho estio de perfeita satde.

D. Noxo.
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O fameso pagilista Joe Louls, o segundo negro que conguista

o campeonate mundial do 3000, prossegie @ sua earreira vi-

toriasa ¢ o se prevé quem possa embaragar-iie @ stinapdo
prevelyziae que asufrui

A periodos na actividade do des-
H porto portugués de tal forma va-
sios de qualquer acontecimento
notivel que ¢ absolutamente impossivel
ao cronista mais hdbil encontrar assunto
para comentdrios de interesse; deparase-
-nos de momento embaragosa siluagio
lhante pois a qui nada nos ofe-
rece além de muitos jogos de futebol que
compdem o programa dominical dos cam-
peonatos nacionais ou dos encontros de
competicio regional nas restantes moda-

Nag esidclas de inverno surapfas todos enltivam o despario ;

25

lidades. Se analisarmos a lista de manifesta-
coes efectuadas durante éste praso de duas
semanas, impoe-se-nos ao espirito a abun-
dincia respectiva; nio poderd escrever-se
com propriedade que o desporto nacio-
nal cai em marasmo porque domingo a
domingo se contam por muilas centenas
as provas aclivas da sua vitalidade, mas
tudo quanto vai passando é da mais ba-
nal vulgaridade, presta-se i apreciagiio de
momento mas ndo tem consisténcia para
criticas doutrindrias ou observagdes re-
tardadas.

Temos, portanto, que ir buscar alguns
assuntos que mereca o interesse do lei-
tor destas pdginas, e jd que o passado
nos nio satisfaz voltemo-nos para o fu-
turo.

Estd assente que o desporto ocupard o
posto que legitimamente lhe pertence no
programa de festejos que em 1640 ani-
mario todo o pais na comemoragio do
Duplo Centendrio da Fundagio e Inde-
pendéncia da Nacionalidade; constam di-
versos projectos, fala-se na hipdtese de
inauguragio do Estidio Macional cujas
obras, contudo, ninguem vé progredir,
mas afirma-se com insisténcia a organiza-
¢io dos primeiros jogos Imperiais que
trariam & metrépole os melhores despor-
tistas de todos os territérios ultramarinos,
africanos ou do Extremo-Oriente.

Se tal vier a suceder seremos daqueles
que mais se regozijardo com o facto, pois
pela sua realidade temos pugnado de
longa data com todos 0s recursos ao nosso
alcance.

Serd talvez oportuno recordar que em
Dezembro de 1933 apresentamos ao Con-
gresso de Clubes Desporlivos uma tese
referente ao intercimbio desporlivo entre
Portugal e as coldnias cujas conclusdes
a assembleia aprovou aclamando e que
foram incluidos nos volos finais entregues

: para aqueles @ quem faltam recursos atldiicos para pramdes
provas, diveriemse fogands o ourli npe, espdile de 'kn‘m&hﬂfﬂ- em gue as balas 5o snbstituidas por pesados discos que
escorregpam sdbre o gélo

A QUINZENA

em representagio ao sr. Presidente do
C Iho. Naguele doc to explinha-
mos a necessidade de estreilar a ligagio
desporliva com os territdrios do Império e
alvitravamos que se organizassem perio-
dicamente os jogos Imperiais, i imagem
dos que a Inglaterra promove, “compe-
tindo ao Estado o patrocinio e iniciativa
desta ifestagdo import ima como
factor de portuguesismo, cando a @ste
termo o sentido da criagio dum espirito
nacional idéntico em todos os cidadios
portugueses espalhados pelos diversos
territdrios da Nagios.

Vemos agora a ideia em vias de ser
posta em pratica e acolhémo-la com en-
tusiasmo, considerando o facto com mais
uma vitdéria désse valiosissimo empreen-
dimento que foi o Congresso dos Clubes,
onde se previu com profélica exactidio
todo o evolucionar do mundo desportivo
nacional nestes seis anos decorridos,

O campeio do mundo do jégo do
soco, 0 potente negro Joe Louis, comba-
teu de novo em defeza do litulo de que
¢ detentor e resolveu ripidamente a con-
tenda em que se arriscou, se é que em
verdade se pode escrever que correu
risco.

Dois minutos e vinte e nove segundos
bastaram-lhe para pér fora de combate o
adversdrio, o seu irmio de raga John
Lewis, antigo campedo mundial dos meio-
-pesados; tdda a arle de defeza déste hibil
pugilista, gragas 4 qual hd bastantes anos
conseguia evitar a derrota, foi inéfica, em
face do vigor e da classe de Louis, de
quem se pode dizer gue domina de mo-
mento todos os restantes combatentes com
uma diferenga de superioridade que nem
Jack Johnson nem Jack Dempsey prova-
‘ram nos seus dureos tempos.

O combate foi presenciado por 17.500
espectadores que pagaram bem caro a
curta satisfagio de ver triunfar o seu fa-
vorito, e a excessiva rapidez da decisio
representa mais um embarago para os or-
ganizadores aos quais deve afligir o exa-
gerado valor relativo do idolo dos negros
de Harlem, pois nio conseguem descor-
tinar candidato a opdr-lhe em condigdes
de interessar o piiblico.

Talvez seja esta a razio que levou de
nove o alemio Schmeling a atravessar 0
Aflintico no ambicioso projeclo de con-
seguit contralo para defrontar, pela ter-
ceira vez, o homem que se pode orgulhar
de haver sido o tinico a haver posto fora
de combate.

Entre o dia em gue escrevo esta crd-
nica e aquele em que chegar ao conhe-
cimento dos leitores da llusfragdo, a
equipa nacional de futebol deve ter dis-

putado contra os representantes da Suica
0 42.» encontro da nossa actividade inter-
nacional.

O acontecimento, despertou excepeio-
nal interesse porque o adversirio veiu
ocupar desde a época passada, mercé de
circunstincias especiais, o lugar de grande
rivalidade que oulréra pertencia aos vi-
sinhos espanhois.

Durante repetidos anos a federagio por-
tuguesa tentou entabolar relagies despor-
tivas com o futebol suigo mas, apezar do
afdvel  acolhimento dos dirigentes helvé-
ticos, nada foi possivel até ao momento
em que a distribuigio dos grupos elimi-
natdrios do campeonato do mundo de
1938 colocou os dois pafses na necessi-
dade de se defrontarem. O resultado de
Mildo, a derrota nada convincenle do
grupo portugués, creou ambiénte para
novas lutas a que Lousana e, agora, Lis-
boa assistiram com interesse,

Derrotado nos dois encontros prece-
dentes pela diferenca minima de uma
bola, o grupo nacional que deve ter 1o
passado domingo quebrado o encanto;
pelo menos assim o esperamos, embora
em matéria de jogo da bola nunca pos-
sam existir presungies que a sorte nio
consiga contrariar.

Hste jdgo de hd quatro dias, que foi o
23,0 disputado no pais em dezasete anos
de competicio internacional foi precedido
por 13 vitdrias nacionais, dos quais trés
alcangadas no estranjeiro: sdbre o Chile
e a Jugosldvia nos jogos Olimpicos de

A

na il
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Emgraniaen Porfagel o inverno afasta o3 banhistas atd das Praias inegualaveis da nossa Costa do Sol, os americanes
aprroveliam o clima temperade da Califirnia para contfnnarem na dgua o seus highénicos divertimentos

Amsteraio e sObre a Espanha em MNo-
vembro de 1937, e por 7 empates sendo
dois de estes obfidos com a Franca e a
Alemanha nos respectivos paises, Ficam
portanto, no rol, 21 derrotas com o re-
paro de que adentro das fronteiras s6 a
Espanha (4 vezes), a Itdlia, Austria e Ale-
manha se podem orgulhar de nos haver
vencido,

Nos seus quarenta e um encontros, o
“onzes representativo de Portugal mar-
cou 506 bolas e sofreu 82; as mais pesa-

il dos para a3 ipiies da
das glmndsios, a0 ebrige da neve ¢ dos temporals que s tripulages sdgniren nnidade de aténca

mas £ deniro

& aperfelpoam o estifa

das derrotas, recebeu-as da Espanha, 9-0
em Madrid e 5-0 em Sevilha, ¢ da Itilia,
6-1 em Milio. As vitdrias mais famosas
do arquivo foram de 4-0 & Hungria e &
Franga, ambos em Lisboa, e de 4-1 4
[talia, no Porto. Os melhores marcadores
entre os marcantes luzitanos tém sido Artur
de Sousa, que por ainda se encontrar em
actividade internacional poderemos supdr
que melhore a conta, e Vitor Silva, ambos
com 8 “goals, de suaautoria; seguem-se, o
saudoso José Manuel Soares com 7; Jodo
dos Santos, Waldemar Mota e José Ma-
nuel Martins com 4; Armando Martins e
Manuel Soeiro com 3; Augusto Silva,
Alfredo Valadas e Jodo Cruz com 2;
Alberto Augusto, Jaime Gongalves, Jodo
Francisco, Severo Tiago, Otdvio Camba-
lacho, Adolio Mourdo, Nunes, Espirito
Santo e Fernando Peyroteo, cada um
com seu.

Para as necessidades da sua represen-
tacio internacional em futebol, a federa-
gio portuguesa utilizou 99 jogadores:
11 guarda-redes, 15 defesas, 22 médios
e 51 avancados, niimeros que indicam,
ponderando a relatividade numérica dos
componentes de cada linha no grupo,
que os médios e defesas 1&m sido os ele-
mentos de mais larga permanéncia activa
e os guarda-redes e avangados aqueles
substituidos com maior freqiiéncia.

Individualmente, siio por emguanto de-
tentores do “record. de selecgdes, o mé-
dio-centro Augusto Silva e o avangado
direito Waldemar Mota, os quais ambos
vestiram 21 vezes a camisola nacional,
precedendo Vitor Silva (10), Carlos Alves
(18) e Jorge Vieira, Raul Figueiredo e
Cesar de Matos (17); dos jogadores ainda
utilizados é Artur de Sousa quem vai na
vanguarda, tendo jogado no domingo o
seu 17 encontro internacional e Adolio
Mourdo, com 11 selecgdes, o imedtato.

SALAZAR CARREIRA.
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DICIONARIOS ADOPTADOS

Jaime Seguier (ilustrado); Povo;
Céandido de Figueiredo, grande e pe-
quena edigiio Simdes da Fonseca (pe-
queno); H. Brunswick (lingua e antiga
linguagem); Francisco de Almeida e
H. Brunswick (Pastor); J. S. Bandeira,
2.* ¢d. ; Fonseea & Roquette (Sinoni-
mos e lingua); F. Torrinha; A Coim-
bra; Moreno; Ligorne; Mitologia de
J. 8. Bandeira; Dic. de Mitologia de
Chompré ;- Kifoneiro de Pedro Cha-

SECCAO CHARADISTICA

Desporto mental

Sob a direc¢io de ORDISI
NUMERO 32

Duragdo ha de ter o charadismo — 2

Embalado num mixto de civismo

(Que nilo causa a ninguém qualquer
lenjdo;

E hia de sempre marcar em toda a
[historia

Uma quadra da mais alta vitoria

Num sempiterno e inagualivel wdo.

Lisboa 1), Simpdtico (T, I2.)
LOGOGRIFO

ves; Adagios de Anténio Delicado;
Dic. de Miximas e Adagios de Re-
belo Hespanha; Lusiadas; Diciona-
rio de nomes proprios de S. Pacheco.

RESULTADOS DO Ne 23
(Totalidade — 17 pontos)
QUADRO DE HONRA

ROSA NEGRA, SIULNO & CAVALEIRO
BRANCO

QUADRO DE MERITO

Erbelo, M A. P. M., D. Pe-ricles, Mr. Moto,
Felix Lobato, Ago, Biscaro, Papa-Almudes,
Meio-Kilo, Copolénico, Eusapesca, Alvari-
nho, Ti-Beado, Ramou. Licrimas, Sol de In-
verno, Diriso e Dama Negra — 16. D. Ceias,
Homem-Sombra, Tito Livio, Mr. Dell, Oidi-
meotnip, Mi-cd, Detective, Coca-Bichinhos,
Garida Vieira, Tio-Sam, Mr Chan, Leuzi-
nho, Arlequim, Arthemis, Limanel, Modesta,
Lena, Milu e Sevla 13, F. J: Courelas, Ci-
gano, Mirna ¢ Agdsio — 13 Larabastro, Ta-
rata, Anjo das Serras, Serrano e Aristofa-
nes — It

NOVA NOMENCLATURA CHARADISTICA

De harmonia com o que expusemos ji, nesta
secgdio, iniciamos hoja a nova nomenclatura cha-
radistica a qual, para melhor assimilagio, de-
verd ser acompanhada da antiga durante um
prazo de tempo, assaz longo. Uutros assuntos de
técnica charadistica merecem reforma mas por
agora limitamo-nos 4 nomenclatura cuja modifi-
cagio se tornava necessiria. Esperamos que to-
dos os confrades, directores de revistas ou sec-
¢oes, nos acompanhem neste impulso em prol
do progresso da nossa Arte-ciéncia.

Eis a nova nomenclatura, posta em vigor:

Charadas antigas, em wverso, em frase, {ihreia-
nas ou novissimas, passam a designar-se por cia-
KRADAS ADITIVAS,

Charadas mefistofélicas, por CHARADAS ENCADEA -
DAS.

Charadas eléclrieas, por CHARADAS REVERSIVAS.

Lnigmas figurados, por GEROGLIFOS SIMPLES
o Buigmas pilorescos, por GEROGLIFOS COMPLEXOS.

- GRUPO CHARADISTICO «OS ALEGRESs

Por circular recebida nesta secciio foi-nos co-
municado a constituigio déste entusidstico ni-
cleo, dedicado & causa edipica, a quem deseja-
mos as maiores prosperidades:

MESA DA ASSEMILEIA GERAL

Presidente: Manuel Tavares da Silva (Bardo

. Azudr.

Secretdrio : Anténio Mario da Silva Belo,

DIRECGAO

Presidente : |odo Luis Roberto (D. Rupertus).

Seeretdrio : Anténio E. R. Valleré Olmo (Dr, Ka-
banele).

Tesoureiro : José dos Santos Marques (Z¢).

CONSELIIO FISCAL
Lresidente: Eduardo José Damas.
Relator: Edunardo Rogado Dias (Mick Cardby).
COMISSAO CHARADISTICA

Presidente! José dos Santos Marques (Z2¢).

Seeretdrio: Antonio E. R, Valleré Olmo (Dr, Ra-
banele).

Vogal: D. Irene da Silva Soeiro (Véue).

fiseal: Joao Luis Roberto (0. Rupertus).
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TRABALHOS EM VERSO
CHARADAS ADITIVAS (Antigas)

1) Num gire que hi dias dei —2
Pelas ruas da cidade
Muita beldade encontrei —
Uns amores — na verdade. ..

Calendario : Quinta-feira,
O dia da digressio. . .
Retalhos da <Barateira». .-
Saldos de fim de estaciio. ..

Inlensa de movimento — 2

A cidade regorgita. . .

Hd loiras que sio portento. ..
‘QQuem mais dd? Quem vai na fita?

No Grandela ¢ no Chiado
Ha grande concentracio!
Passa-se bem um bocado
Com tiio grande animacfio. ..

No meio da darafunda,

Como retalho de chita,

Muito coragiio se afunda

Com um papel e uma guita. . .

(Quintas-feiras de Lishoa!
Sio retalhos s centenas
De muita fazenda boa

E coragies de pequenas. ..

Lisboa Kei-lera (T, E,) (Postumo)
2) Ja que falam p'ra ai num tal congresso

E o dito nunca mais ¢ consumado,

Acho melhor e desde ji confesso

Que deixem ésse campo abandonado.

Sobe na envergadura e no progresso — 2
O nobre charadismo levantado

— Mas para nesse campo dar ingresso
E' preciso trazé-lo bem cevado!

12) GEROGLIFO SIMPLES

(Enigma figurado)

Lishoa NMatina

Lusiadas, canto 1y

(Carapuga para vellos <videirinfioss
esquecidos do passado)

3) O Gil era, em 7apaz, esperto, um génio ardente,

1:9:5-7-3
Nascido em bergo humilde, em terra £risle ¢ fria,
10°4-11-1-7

(O que em regra acontece a muito boa gente)
10:6 2-12-13

Sentia o velhe burgo a atrofiar-lhe a ideia.
9-6-4-8-13

E abalou mundo em fora! Aetivo, inteligente,
5-11-6-11-13

Abandonou confente a sna pobre aldeia.
1-13 11-8-13

Tinha sonhos de gldria a povoar-lhe a mente,
10-13-6-13-7

E ousado entrou na z/da, um tanto i custa alheia.
11-1-4-12-9

Procurou num partido o ampare da politica.

2-5-11-1-9

Ter um emprégo certo! E rindo-se da critica,
10-4-0-5-13

Sem ligar importincia i censura ¢ aos censores,
1-4-6-8-13

Furou, luton, venceu, mercé da profecgdo.
§-5 11-8-2

I hoje olha, talvez, d'a/fo, a quem lhe deu a mio,
10°13-6-134

Quem jamais foi #ugrafo ou esqueceu lavores.

Lisboa Sileno

TRABALHOS EM PROSA
CHARADAS ENCADEADAS (Mefistofélicas)

4) Numa cerimdnia um <peixve» saboroso ¢ um
prato de Zuxo. (2-2) 3.

Lisboa Nuninlo

5) Men « Dews>, um descrente ¢ teimoso como
um burro; para o converter ¢ necessirio que-
brar-lhe o dsso do ouvido, (2-2) 3.

Lishoa LrbelotT. E, — G, X))

6) A feiticeira passa fome por nio saber ser gr-
dilosa. (2-2) 3.

Albarraque Morenita

7) A migalka de pio estava no <zaso> do sobe-
rano japonés, (2-2) 3.

Vila Serpa Pinto

Dr, Sicascar (7. E. e L. A. C.)

8) A heroina do remance de Santos Nasaré, so-
fren o easiige das suas mis acgdes, porque nio
reflectira antes de as cometer, (2-2),

Algés Marcolim
CHARADAS ADITIVAS (Novissimas)

_9) No *ntervalo® do tempo marcado para a vi-
sita i Exposigio-Feira de Angola, que aqui houve,
cheguei sempre fora das horas de refeigdo. 2-2.

Luanda 1i-Beado

10) Tropeces mas foi porgue supus que punha o
pé na cembarcagdo>. 2-1.

Luanda Z¢ da Eira.
(Ao confrade Ti-Beado)

11) A consciéneta, livre de mdgua, torna-nos di-
Jerentfe. 2-1.

Lishoa Alvarinhe (G. C. L)

Toda a correspondéncia respeitante a esta
secgiio deve ser dirigida a: Isidro Anténio Gayo,
icdacgib da Jlusiragao, Rua Anchieta, 31, 1.0 —

isboa.
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EspE O tempo dos romanos, que existem
trés dias no ano, de loucura e alvorogo,
em que todas as extravagincias siio per-
mitidas, ¢, toleradas coisas que no resto

do ano seriam consideradas ofensivas ¢ ninguém
admitiria.

No tempo dos romanos chamavam-se &sscs
dias as Saturpais e ésses dias eram os dias da
ralé. Os escravos tinham nesses trés dias a li-
berdade mais completa. Safam, dangavam, des-
fargavam-se ¢ até se permitiam, gracejos com os
seus patrdes, gracejos que em qualquer outra
ocasiiio &les pagariam com a vida.

Eram também dias de licenciosa vida, aqueles
desgragados oprimidos ¢ martirizados por seus
senhores, entregavam-se aos maiores excessos,
para aturdirem ¢ esquecerem talvez os seus so-
frimentos de todo o ano, sofrimentos atrozes,
muitas vezes, que pouco a pouco deprimiam a
alma, como enfraqueciam o corpo e justilicavam
as loucuras, com que se aturdiam, naquele pe-
riodo em que viviam para si no desejo de es-
quecer,

Mas ésse costume ficou; embora os primeiros
cristios muito tivessem lutado contra ésse hi-
bito, que tornava louca a maioria da populagio,
e, tem persistido ésse costume através de tudo
€ 0s anos passam e as tragédias sucedem-se na
vida dos povos ¢ volta sempre o hibito de fazer
loucuras no Carnaval.

Hoje niio sio elas o que eram antigamente,
mas sio ainda dias de alvorogo, escravos niio hé,
mas como o homem vive sempre escravizado is
convengoes da sociedade, liberta-se nesses dias
de todo o constrangimento ¢ pessoas hid que
perdem a cabeca ¢, deixam de ter dominio pré-
prio dizendo ¢ fazendo coisas nesta época do
ano, que seriam incapazes, estou certa disso, de
fazer ou dizer noutra ocasidio: ¢ ainda a influén-
cia ancestral das Saturnais, que se exerce atra-
vés dos séeulos no homem civilizado, que nesta

e

RINAVAL

ocasiiio se esquece (requentemente
que o &, e, que tem de ¢ demons-
trar, mas em toda a humanidade
existe o selvagem, que aproveita a
ocasiiio para s¢ mostrar.,

O Carnaval foi célebre em vérias
cidades, que o tornavam festa pro-
pria. Veneza a cidade dos canais
teve a maior celebridade pelos seus
festejos de Carnaval, que lembra-
vam pelo atordoamento ¢ pelas lou-
curas as Saturnais de outras eras.

Roma a cidade Eterna teve tam-
bém grandes festas de Carnaval e
o seu «Corso> foi célebre pela ri-
queza das cquipagens ¢ pelo entu-
siasmo das batalhas de <coufetti»
que se travavam ferozes da rua para
as janelas, onde as meninas osten-
tavam a sua perfeita beleza romana
e a audicia no combate,

Mas todos ésses Carnavais esmo-
receram de entusiasmo e passam
quisi despercebidos hoje, ésses
dias.

Nice ¢ que mantem ainda vivo
e animado o Carnaval em todo o
sen. esplendor, e, até talvez em
tOda a sua loucura, o que nos mos-
tra que o Carnaval loresceu sem-
pre nos paises de sol, onde o in-
verno ¢ doce e a gente pode expandir pelas
ruas a sua exuberante ¢ bulhenta alegria.

Nos paises frios e nérdicos, o Carnaval pas-
sa-se dentro de paredes, em bailes, nos tea-
tros, bailes publicos onde entra quem pode
pagar a sua entrada, ou bailes particulares onde
se reune uma sociedade escolhida, que perde
talvez nessas noites, um pouco da sua costu-
mada reserva, ¢, sio ¢sses os bailes mais ani-

~mados do ano.

E é justamente nesses paises que sio mais
animados e mais [requentes os bailes, em que
todos sio mascarados e em que se nota a pre-

‘dilecgiio de cada um, pelo trajo que o pode

embelezar, ou que corresponde ao seu ideal,
na vida, que nem sempre ¢ conforme aos nossos
desejos.

Ha bailes em que todos tém de ir vestidos se-
gundo a moda duma época e procuram vestir sc
como os personagens célebres dessa época, com

quem supde parecer-se, nio passando muitas

vezes de suposigio, que em vez de embelezar
ou engrandecer, ridicularisa quem a tem e s¢
veste assim. !

Mas em geral nesses bailes o trajo ¢ a [antasia
de cada pessoa e ¢ ¢gracioso notar, como em ge-
ral se manifesta a tendéncia para focar o mo-
mento politico internacional. Se hd uma guerra,
€ até nos paises em paz pclos bailes de Carna-
val aparecem numerosos trajos dos paises em
questio.

Quando da guerra da Crimea dizem as créni-
cas antigas francesas, que no célebre baile de
miscaras que se realiza nas trés noites de Car-
naval na Opera de Paris, se viam numerosos
turcos e abundancia de granadeiros, assim como
vivandeiras.

(Quando da guerra dos boers viam-se nume-
rosos boers e raparigas assim vestidas de car-
tucheira a tiracolo ¢ chapeu desabado. ;

iste ano nos bailes em Londres, que come-
¢am sempre com grande antecedencia, tém sido
os trajos de espanhola os mais cotados. [ inte-
ressante notar, que os ingleses adoram os bailes
de mascaras ¢ niio precisam que seja Carnaval
para os realizar.

Para o seu feitio, acham uma escravidio es-
perar por determinada época, para satisfazer a
sua fantasia, mas em geral nesta época do ano
540 muito mais (requentes.

Num dos recentes bailes foram muito nota-

~das as senhoras que vestiam de espanholas, no-
“tando-se entre as mais

interessantes Lady Ro-
sepaget com éste trajo 4 bandoleiro espanhol,
que obteve um profundo sucesso, entre as nu-
merosas sevilhanas e gaditanas, que enchiam os

~saldes. :

Nio foi menos notada Lady Isabel Mackeusie,

ILUSTRAGAO

que atraindo as atengdes para a peninsula ibé-
riea, envergava o seu trajo de lavradeira rica
de Viana de Castelo, a que ja aqui nos refe-
rimos.

Sucessos de sociedade que reflectem os su-
cessos de maior importincia que se desenrolam
no cendrio mundial ¢ que siio a preocupagio do
maior numero de pessoas, que pensam ¢ enca-
ram a vida a sério, preocupando-se com o dia
de amanhd, e com a solugio dos gravissimos
problemas, que preocupam o mundo e dos
quais depende a paz, a tranquilidade ¢ o desen-
volvimento dos paises, que para se engrande-

-cer e ter uma vida folgada e util, precisam dum

ambiente sercno e pacifico, que inspire con-
fianca e faga com que sc possa trabalhar e pro-
gredir,

Antigamente em Lisboa, quando o Carnaval
era sujo, selvagem e barulhento, mas folgazio,
havia as chamadas ctgadas, que reproduziam
fielmente as preocupagdes mundiais, nas céga-
das, com essa facilidade que tem o nosso povo
de apanhar o lado cémico das coisas, nés viamos
passar uma como que revista do ano, onde mui-
tas vezes os esfarradas, que faziam a cigada
apresentavam com uma certa graga o estado da
politica entre nds, ¢, também da politica mun-
dial.

O Carnaval ¢época de folia lembrava também
assuntos sérios ¢ muitas vezes conseguia tornd-
-los comicos, e fazia-nos ver com um sorriso o
que se apresentaria no resto do ano com o as-
pecto grave duma preocupagio.

A +ida é sempre cheia de preocupacgies, mas
que aceites com um certo bom humor, se tor-
nam mais faceis de suportar ¢ mais léves e era
esta a licio que se tirava da apresentagiio das
ctgadas, que visavam com a sua critica ingénua
os politicos, que mais interessavam a opinido
publica.

Agora ¢ um meio mais elegante que se nota
a preocupagio do momento, embora ela se ma-
nifeste pela exibigio de graciosos trajos, que a
beleza feminina faz realgar e torna gentis as se-
nhoras que os apresentam, mas quem nio ha de
pensar ao vé-las rodopiar ao som duma lango-
rosa valsa de Strauss, ou saltitar num endemo-
ninhado <fox-trott», nas victimas da cruenta
guerra e nas espanholas, que trocaram a sua gar-
rida mantilha branca, pregada com um molho de
ervas vermelhas, pelo negro veu da viuvez.

E ¢ assim a vida, que o Carnaval, reflexo po-
litico, nos desenrola perante os olhos, mesmo
nos dias de folia, em que se queren esquecer
as coisas tristes, no atordoamento de momento,
O que nem sempre se consegue.

Maria ne Ega
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casamento da foven e simpifica prin-

cera Maria de Sabola, a filha mais

nopa dos reis de Trdlia, a benfamina

querida de toda a familia, veio par em
foco a familia que reina na ltdlia, e que a todo
o mundo se impde pelo exemplo, que é a sua
oida.

Aqueles que ocupam lugares eminenies na so-
cledade ndo conseguem ter vida privada, por-
que a curfosidade geral se encarrega de ternar
puiblica a vida intima dos que por hered tarie-
dade ou taleato se encontram & frente dum pals
€ O represeniant.

Os reis de lrdlia f

seuas mantes, e, ela preferin a pas da vida nessa
df « Vila Saboia» na Via Ni

) (0
luro dos saldes do Paldclo Quirinal.

B foi ali nesse ambiéate de familia, que creon
¢ educon as suas fithas ¢ o sen fithe, incutindo-
lhes o gosto da simplicidade. Foi ela a mdi, que
quando a sua filfha mais velha, a bela Yolanda,
se apalyonon por um simples oftcial de cavala-
ria o conde Calpo di Bergolo interceden, para
que realizasse o sew sonho de amor,

Crando a da a lofra pri Mafald
s¢ apalronou pelo principe de Hesse tambeém as
razoes de Estado cederam perante um coragdo
aﬂﬂ.‘rrrmda. E se joa.rm a terceira e formosa

1 ide fo, cason cont
u rei da Bm'gar!c é pomrm liore, se sentia capaz
de ser a esposa perfeita dum rei,

I Maria a linda Maria a mais nova ¢ a mais
acarinfiada casou fambém segundo o seu cora-
¢do, com n homem sem frono ¢ mais petlo
quinze anos do que efa, mas como o ama, ele
parece-lhe o maior rei do mundo e o mais belo
@ mais novo principe,

I dessa familia tdo honesta tdo correcla qae
nive muma evemplar unido, parfithando dores ¢
alegrias, e ainda fra pouco isso se demonstrou
adiando o casament « de Maria, por motive da
doenpa de Mafalda princesa de IHesse, ndo po-
demm delrar de sair, esposos modelares, que ao
criar nocas famfifas déem o exemplo do que
deve ser um lar onde se cré em Deus e se ve-
neram as pirtudes, gue fornam o homem digno
dé;"sc NOMme.

assim o as maihe-
res de Portugal, que desejarda @ essa princes
sinha de grandes othos de veludo, de frondosa
cabeleira negra, de pele morena e asselinada
todas as felicidades, e mma unido tdo perfeita
com seu marido, como o tem sido a exemplar
unido de seus pais os soberanas de fidlia, que
souberam viver para a sua felicidade, dos seuns
fithos e do seu pals, tdo engrandecido durante
o sew reinadp.

Marta pe Ega.

A MODA

N: A dpoca de divertimentos como & o Car-
naval a moda trata com mais carinho as
il de noite ¢ os seus acessdrios, o que

i
vida duma mancira, que é ‘um verdadeiro exem-
plo de moral ¢ honestidade, Quando Victor Ma-
noel herdeiro dum trono, do pafs, mais belo,
tafoes, de tida a Europa, e, sem adpida o de
mafor paltimdnio artfstico e de mafs anligas
tradipbes, pensou em casar, ndo escellien nowa,
como poderia id-lo feito enire as princesas dos
grandes estados earopens a quent podia preten-
der e a guem sornria falves a ideia de serem a
m!nkr! dum tdo encmrf sdor pais,

! fem sido em
tude, embora pos: 'm'a uma grande inteligéncia e
wma pasta. cultura, polton os seas olhos para o
pequeno reino do Montencgro onde brithava
como perofa em escrinio de joias, a beleza in-
confestdve! da princesa Slena, [ilha do ref Ni-
Mita, como o seu popo o chamava.

Nascida ereado ¢ educada muma familia, em
que as piriades domésticas ¢ a vida simples era
presada acima de tudo, a princesa Elena tinha
também a beleza enorme ¢ perfeita das mulhe-
res do seu pafs, e, 0 que ¢ impos tantissimo para
0 homem que funda wm lar e guer constituir wma
famiiia ; uma saide perfeita,

Mas ndo foram s6 estas razdes que basta-
rigm para fornar esse casamento inferessante
que o leparam a procurar a princesa Elena, o
amor essa chama que se ndo acende apenas
com a razdo do Estade lepapa o a preferir a
fitha das montanitas, ds princesas de requinfa-
das cdrles.

E o3 anos shlbre essa
wunido pieram demonstrar-nosa inteligéncia dessa
escollia.

Qs refs de ltdlia tém dado ao mando o mais
lindo exemplo duma pida de familia exemplar,
unidas com um forte ~entimento, dles tiveram
fithos formosos e saudaveis, belos de corpo e
pcr eitos de alma.

sua vida nunca fof uma ofda de ostentagdo,
a ﬁma do Montenegro mantepe na capital do
luxo e no pals das grandezas, os gastos sin-
pes com que principion a sua vida.

s naldcios maravifiosos, a corte, o ambidnie
de grandeza que se respira em Roma, ndo alte-
racam o sen caracter firme como as rochas dos

1 1 1
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-nio ¢ para admirar, nas ditimas semanas que
precedem o rnaval, os divertimentos suce-
dem-se, a gente nova ful;,a eriecos que jio
nio sio alegram-se e animam-se com essa sim-
patica e contagiosa alegria, porque se o Carna-
-val das ruas tende a_desaparecer e ndio inspira
a menor simpatia, o Carnaval das salas s pretexto
(para reiinides, tem ainda

E pois necessirio que as senhoras 1|_n:: fro-
qilentam h:nlcs lr.atcm das suas 1!0I||_I.L|:s’ € c5e
tejam |
seus arranjos, qur: as tom:uriio mais belas mas
festas em que aparccerem.

E sempre um descjo da mulher brilhar e fazer

um papel interessante, por isso se ocupa com
tanto prazer do scu vestuirio, quando aparece
em piblico, embora ndo deva nunca abandonar
a-sup «toiletter mesmo em casa ¢ na vida de
familia.
* Orarranjo e o cuidado na sua aparéncia é uma
obrigacio para a mulher, que sabe qual & a sua
obrigacio neste mundo, nada mais feio e trisie
do gque ser uma senhora desleixada no sen ves-
tudrio. £ preciso nunca cair no exagero, nem
pinlune excessivas, nem fazer da «toilettes o fim
umco da vuh nem tio pouco liceprczi -lo e ter
um | pecto de

Para uma festa intima, um jantar, temos um
-lindo modélo de vestido do mais gracioso efeito,
e, duma grande simplicidade de linhas que con-
vém 4 mulher de corpo eshelto ¢ harmonioso,

Em setim maledivel preto ¢ goarnccido na
frente ¢ nas mangas com aplicagdes de llores
recortadas em veludo preto e veludo branco.
Esta guarnigio simples e delicada d4 ao vestido
muita graciosidade e uma distingho que s6 na
simplicidade se consegue porque as guarnigoes
vistosas nem sempre dio o desejado chllO e
tornam wvul 05 mais ¢l

Como stailetter de baile temos um encanta-
dor vestido do mais belo efeito e que & re-
comenddvel a qualquer menina ou mesmo se-
nhora nova,

Em tule azul pilido assenta sdbre setim da
mesma cor. A saia & tdda em folhos niio muito
largos ¢ debruados tddos a <amés de prata.

PAGINA

A borda do decote & thda guarnecida a flores de
veludo do mesmo tom que assentam sdbre um
folho debruado a prata, como os folhos da s
Ma cintura uma tira de slamés de prata que
forma uma lagada atraz.

O penteado, quando o cabelo nio [Gr plati-
nado, deve scr empoado com um ligeiro pra-
teado e ¢ guarn o por flores de veludo azul
iguais ds que guarnccem o decote, E uma stoi-
letter vaporosa e leve, ficarit igualmente
bonita em brance, rosa pilido, ou verde dgoa

Porque temos sempre qm. lembrar que nem
thdas as chres [ : &
escolher o que fica bem ¢ rmll;'\ um tipo de
mulher, o que deve suceder com éste vestido
s¢ a cdr se harmonisa com o tom de pele.

Para abafo de noite um clegante casico ¢
arminho branco da Ri descendo apenas até
4s ancas, éste easaco tem o gracioso aspecto
dum vulgar casaco de rua, com as suas bandas
e a sua gola género alfaiate. Confortivel e ele-
pantissimo ¢ do maior «chics ¢ fica bem com
qualquer <toilettes.

Meste momento a mudanga de penteados traz
hesitantes algumas senhoras, escosado & dizer-
-lhes que nio ¢ obrigatério o penteado alto, e,
que se deve sempre procurar o que melhor vai
ao rosto e ao feitio da cabega.

Apresentamos hoje um lindo penteado da
fitima moda e que estd indicado ds senhoras a
quem fica bem o |H.nlcadn alto.

Duma grande I fade tem uma cleg:
de linha que modela a linda cabeca que o apres
senta; o c‘\mcoi a0 :\Itc: na frente forma um cn-

t ideal para a

:alatga perfeita e o pclhl correcto,

O RECEM-NASCIDO

I_ A ainda muita senhora que ignora a maneira

de tratar um recem-nascido e os coidados
a dar-lhe. No pove a mulher nio tem a nogiio
do que se deve fazer & crianga ¢ & lamentivel
ver dar a eriangas dum més, agorda e outros ali-
mentos improprios para a sua alimentagio ¢ que
fatalmente Ihe arro {0 0 estdmago ¢ portanto
a saide.

Quandeo se d4 a grande infelicidade da erianga
perder a mii, on desta a niio poder crear ¢ nio
poder tomar nma ama, ¢ necessirio o maior cui-
dado com a sua alimentagio,

Mo primeiro més a crinnga deve estar num
sossépo absoluto longe de tddos os ruidos e

EMININAS

num sHno 1 . Todos os dias
nhado e envolto em roupas limpas,
dia nio se deve alimentar, ape-

com agicar. No
artificial
nlc miaulr:l

s
10 gramas em cada
mamadeira de maneira a que a erianga ingira
A0 sétimo dia, sessenta gramas de cada vez que
mame, depois duma scm. deve tomar cem
gramas de cada vez aumentando progressivas
mente até 150 gramas em cada mamadeira, seis
vezes ao din. Para evitar o excesso de aglicar
melhor temperar o leite ¢ a dgoa na quanti-
dade to uma colher de sobremesa nos pri-
uma a duas colheres de sopa nas
o5,

Mo terceiro més diminue-se a porgio de {um
e passa a ser Uy de dpua e 5 de leite, ao oitavo
se o leite completo vigiando sempre a
0 dla cri

L com agicar ou sumo
pensivel pama manter a
clnnc'\ com o \'cm re livre, Ao mais pequeno
incomodo deve consvltar-se 0 médico para evi-
s. Deve haver o maior cuidado
que devem

CEREBRO RECEPTOR

1 l.{ possibilidades extraordi
I I ainda
fque niio quando se

As possibilidades do eérebro humano slio in-
finitas e agora da Poldnia comunicam um facto
gque ¢ admirivel, e, que prova que hi cércbros
com a faculdade de receptores da T S F

Um engenheiro chamado Ramau, de Godz,

dirias no cérebro
| Fasid
c

i apenas i que &ste homem
possae uma inexplicivel facaldade no sen cére-
bro, que torna possivel, para &le, reccber trans-
missiies da Telefonia e Telegrafia sem fios,

Se isto comega a manifestar-se em muita :{entc.
li se acaba o negdcio dos 1h tel
o que seri dum desastroso efeito para os indus-
triais ¢ comerciantes e de grande economia para
o5 amadores,

HIGIENE E BELEZA

(_ ‘s o frio, como com o excessivo calor, a pele
“ resente-se sobretudo nas senhoras que tém
a tendénecia para se lhe abrir os poros na pele
do rosto.

Eis aqui uma receita que atenua &sse defeito,
que se pode disfargar embora nem mesmo nos
melhores institutos de beleza se possa conseguir
a sua cura.-

Borato de soda 4 gramas, Eter sulfiirico 10 gra-
mas, Adgua de rosas 25 gramas, dgua destilada
125 gramas.

Lava-se a cara com dgua morna ¢ com sabo-
nete Panamd, em seguida embebe-se um pouco
de algodio hidrofilo com a logho e passa-se na
cara,

Depois aplica-se o seguinte pd: Oxido de zinco
20 pramas, Talco 20 gramas, po de arroz 2 gra-
mas, extrato de violetas 2 gramas.

Nio uwsar crimes gordurusos ¢ 0s que o nio
shio 50 de primeira qualidade,

noite para tirar a smaquillages usar azeite
pure virgem ¢ tira-la com leve algodio embe-
bido no azeite, enxugande com leve algodio
bem a cara para niio sujar a roupa da cama. Nio
aplicar rouge de ma qualidade.

DE MULHER PARA MULHER

Mdi apaivonada: A menina de treze anos ji
nito tem idade de se masearar & ridiculo, pare-
cem mulheres, para o pequening tem a mascara
de gato, que é engragada e nilo o constipard,
mas tenho a impressdio que mascarar as crian-
gas pequeninas ¢ maga-las, e, sd divertimento
para os grandes que se divertem a vé- los.

Mary: Nunca devemos preocupar-nos com
essas pequenas coisas, tio mu\quinhaq ¢ nio
u.m mlercsse algum, nio deve interromper um

queixon se que logo que a estagio da
sua cidade comeca as transmissics, o seu oére-
bro recebe tudo o que esth sendo transmitido.
Esta s silidade manifesta-se mesmo a dois
(uildmetros de d
s¢ torma um martirio para o pobre eng

Virios médicos especialistas o examinaram ¢

tho int ede io grande al cance,
por uma tio insignificante apreciagio. E preciso
ter coragem na vida e nio desanimar ds primei-
cas, quando clas nio tém razio de ser.
Um vestido em tule cor de rosa
matar com ¢sses olhos castanhos e cabelos loiros.
Como cinto uma tira em veludo azul Nattier e
um ramo de missotis
em veludo no hombro
ficard encantadora.

RECEITAS
DE COZINHA

Bole Alberiina: 250
gramas de agicar, meid
pacote de larinha de ba-
tata, 7 ovos; mistura-se
o agucar com a farinha,
Depois deita-se numa ti-
jela ‘esta. mistura, ds co-
Iheradas das de sopa,
cdda colherada que sc
deita parte-se um ove
do qual se deita sd 4
gema ¢ meche-se muito
bem ; faz-sc isto até em-
pregar toda a farinha e
05 5Cle OVOs.

As claras sio batidas
separadamente e dei-
tam-se no fim. Unta-se
um taboleiro com man-
teiga deita-se-lhe a mis-
tura ¢ vai ao forno,

GQuando estiver bem
cozido tira-se, deixa-se
arrefecer um pouco, cor-
ta-se ao meio. Entre as
duas partes pde-se um
créme de baunilha ou
qualquer déce de fruta
ao gosto.

Em seguida faz-se uma
pasta’ grossa de vinho
do porto e agucar ¢ bar

ra-s¢ muito bem o bolo, enfeitando-o querendo

com paralines.

E' uma esplendida sobremesa do mais fino sa-
wde também ser servido ao chi.

Figade de vitela amada com purd de echolas:
Nada ha de mais fortificante ¢ melhor para a
saide do que o figado de vaca ou vitela princi-
palmente para as pessoas ancmiadas,

Eis uma maneira de o cozinhar:

Compra-se um quilo de figado de vitela e par-
te'se em bifes ndio muito grosses; temperam-se
com sal e pimenta; vinho branco, salsa ¢ um
quisi nada de louro. Deixam-se estar néste tém-
pero uma hora ou mai:

Passam se ligeiramente nas brazas ¢ depois
numa fregideira com bom azeite ou banha de
porco, quando estio bem |iﬂ'l¥:ll]1‘s junta-se lhe
cebolas jA cozidas e cor:a:los i rodas, e podem

hém deitar-s I €] o para
Ihe dar melhor paladar.

Serve-se com esperregado de nabigas e bata-
tas fritas.

Abobara auw grafin: Faz-se um puré de abobora
ao qual se junta queijo gruyére ralado, em bas-
tante quantidade e dua mas de oves, Enche-
-se um prato de ir ao forno com éste puré g pol-
vilha-se com plo ralado e manteiga derretida.
Vai ao forno a corar,

PENSAMENTOS

Quem se vence a si proprio mostra mais co-
ragem do que quem conquista muitas cidades
fortificadas. A coragem niio pode ir mais longe.

Onidfo.

A Dor é o arado de Deus: rasga o corpo do
homem, insinua-se até & alma, para que o sen
calor interior desperte ¢ faga dum lume amorte-
cida um volcio em maré de foge, erguido para
as alturas,

Leonardy do Cofmbra.

CQuisi nunea, principalmente na mocidade ¢
incurivel uma doenga, enquanto niio esti con-
taminade o espirito. Se o espirito mais débil e
mais fraco se der a um trabalho continuo, nio
terd tempo de cair doente. Com a ociosidade
morre-se. O ago que ndio serve, enferruja,

Bulwer,

O homem ¢ assim feito, quando um assunto o
inflama a impossibilidade desaparece do seu
espirito

MNada pesa mais do que um segredo. Levielo
lenge, pesa & mulher, ¢ ndo s6 a ela como tam-
bém a muitos homens,

Mada conquista o espirito como alisonja, em-
bora grosseira e sem disfarces,
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PESTA

Bridge
(Problema)

Espadas — V. 4, 3, 2
Copas — 2

Quros— A, 4, 3, 2
Paus — A. 4, 3, 2

Espadas —R. 10, 0 N Espadas—D.
Copas—R. D. V. Copas — 10, 9, 8, 7
Ouros —R. D. V.10 Ouros — 9, 8, 7,6
Paus —D. V. 10 S8 Paus—q,8,7,6

Espadas— A. 8,7, 5
Copas —A. 6, 5,4, 3
Ouros — §
Paus — R. 5

Trurunlo’ espadas. O joga R. de ouros; S faz
meio-chelem.

(Solugio do nimero anterior)

i (a)
SjogaDe,0—Re N—Ag E—8 0
N > A¢eS8—4o0
N > 2¢ceSfazgce Ve tendo O de bal-

darscaVpeN—2zo

S joga R e

S > 5 o e E nio pode defender espadas ¢
paus.

(a) SeO—;:,N—-"c,E—

S ‘9gaN—Ac

N '—-A c. —4 0

N—z208—Ro.

S—Ve, othdel}'l'dﬂ.I"iB‘lVﬁ,N—-_

S —: 0, N—A 0 ¢ E niio pode defender nem
paus nem _cspa_das,

nudltores imprevistos

Foi oficialmente anunciado que a ridio in-
glesa, a célebre B B C, estd preparando cmis-
soes de concerto cspucml& .. para cies!

Parcce ter sido notado que os cachorros, dio
mostras de escutar com grande aprego ¢ inteli-
géncia, junto dos auto-falantes.

Mas sabem qual ¢ o animal mais sensivel &
musica ?

Segundo estudos que a &sse respeito se Lém
feito -+ ¢ 0 sapo!

A éstes, porém, ¢ de crer que nido se dedi-
quem emissics especiais!

Um médico da india, de nome Sir Temulji
Mariman, celebrou ha pouco, com sua mulher o
85.0 aniversario do scu casamento,

Casaram em 1852 quando tinham ambos cinco
anos de idade e viveram sempre felizes desde
entio. Naquela ¢época, &stes casamentos entre
criangas eram rauito vulgares na fndia.
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0 homem mais avarento
da Inglaterra

Morreu hd pouco tempo com a idade de 86
anos, o homem mais avarento da Inglaterra, Al-
bert John Grave. Deixou ao Tesouro britinico,
tdda a sua fortuna, fruto da sua avareza, Grave
vivia em Bristol num quarto miserdvel e al:mcw
tava-se com restos de cozinha que os scus vizi-
nhos lhe davam por terem dé déle. Ninguém
poderia imaginar que éle tinha dinheiro ¢ foi
uma surprésa enorme, quando apos a sua morte,
na gaveta dum velho armério se encontrou um
sobrescrito contendo cadernetas de Bancos e
valores para cima de trinta milhdes de francos,
No seu testamento, Grave legou tdda a sua for-
tuna ao Estado inglés para redugio da divida
pablica da Grii-Bretanha. As autoridades ingle-
sas tomaram posse do tesouro e ordenaram um
inquérito para desvendar a origem misteriosa
daquela fortuna.

A plantacao
(Solugdo)

Aqui estio as nove drvores em dez filas de
tris drvores cada uma,

corat;ao é esquerda. .
e a direita

Hé pessoas, como se sabe, que nao tém cora-
¢llo. Nio & éste, decerto, o caso dum rapaz
que, segundo dizem de Sydney, na Austrilia,
possui uma extraordindria constituigdo.

Trata-se dum
camponés Giltima-
mente hospitalizado
mqm.h cidade, no
hospital de Perti.
Gragas a radiosco-
pia, pode verifi-
car-se que no peito
batiam dois cora-
¢oes, ambos de vo-
lume _di'fcrcntc, co
maior situado a di-
reita!

Como se pode
calcular, semelhan-
te fendémeno des-
perton em todo o
pais uma onda de
curiosidade, e a
Universidade de
Sydney ofereceu ao
possuidor dos dois
coragoes,
lhio de francos
para &le lhos ceder,
depois da morte e
ter assim essa glo-
ria postuma.

um mi-

pelo cuiio abaixo,
—Ora essa ! Porqué ?

Quantos quadrados ?
(Problemay

} |
7
1m

—

Eis aqui 22 fésforos dispostos de maneira a
formarem um certo nimero de quadrados,
Os problemas que lhes apresentamos, siio 0s
seguintes :
¢ — (QQuantos quadrados sc¢ véem aqui pre-

‘sentemente ?

2.0 — Quais siio os dois fosloros que se hio
de tirar, de modo a ficarem sete quadrados ?
0s nomes escondidos
(Passatempo)

Nas duas listas de nomes que abaixo se léem,
estio escondidos outros nomes; na lista mas-
culina.um nome masculino ¢ na lista feminina,
um nome [eminino.

A primeira letra de cada um déles encontra-se
no primeiro nome de cada lista; a segunda no
segundo nome ¢ assim por diante.

Quais seriio ésses dois nomes escondidos?
Queiram dar-se ao trabalho de os procurar.

Vicente Luiza
Isidro Julieta
Miguel Elena
Arnaldo Maria
Silvério Lidia
Edmundo Flora
Rodolfo Diana
Aritmética
(Solugdo)

Téda a gente dird logo: 100 vezes ou 9g vezes.
Mas qualquer dessas solugdes ¢ errada. A ver-
dadeira solugiio ¢: uma tnica vez, porqué o se-
gundo fosforo nido serd subtraido de 100 mas
sim de 9o fosforos ; o terceiro, de 98 fésforos, o
quarto de 97, ete., ete.

= Quando vou para casa, depois de vér aguela rapariga, dd-me sempre vontade de me enfiar

— Ela alugon, .’m pouco, o andar por balvo daguele em que eu mdro !

(Do «The Humorists).



Que indica o seu horoscwopo? I

Encarregue o professor SAHIBOL LAKAJAT de lho dizer gratuitamente,

Deseja V. Fx.a conhecer o seu porvir tal como as estrélas o indicam ?

uere V., Ex.a saber se o seu [uluro serd prdspero, como decorverd a sua vida,
tudo quanto respeita ao matriminio, amor, jogo, heranga, os seus nimeros de
sorle, os maus e os bons tempos, enfim 16das as in-
formagdes possiveis, que lhe serio de uma ulilidade
incontestivel ?

———g

Tadas essas particularidades Ihe serfio indicadas,
absolutamente gritis, pelo PROFESSOR SAHIBOL
LAKAJAT. As suas profecias e conselhos jd propor-
{ cionaram a milhares de pessoas a felicidade e o bem

estar. Se alguém duvida do talento déste professor

faga a experitneia e ela convencé-lo-d, Querendo uti-
lizar-se desta ciéncia maravilhose, mande hoje mesmo
o seu nome ¢ enderégo, bem como a data do seu
_nascimento, sexo e estado, ¢ junte uma madeixa dos
seus cabelos, V. Ex.a receberd um horoscopo IN-

h TEIRAMENTE GRATUITO (Pode-se juntar estam- ;

pilhi para a resposta). Uma carta para Holanda ne-
cessita uma estampilha de 1§75,

Direcpdo : PROFESSOR SAHIBOL LAKAJAT — Dep. 416/A Posthox,
72 Prinsestra at, 2 Den haag-Holanda

e e ~3
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T

PAULINO FERREIRA

: : ENCADERNADOR ~ DOURADOR ::

z AS MAIORES OFICINAS DO PAIZ,
MOVIDAS A ELECPrRICIDADE
CASA FURNDADA EM 1874 é

Premiada com medalha de oiro em tddas as exposi-
¢oes a que tem concorrido, — DIFLOMAS DE
HONRA na exposigio da Caixa Econémica Operiria
e na Exposigio de Imprensa
TRABALHOS TIPOGRAFICOS EM TODOS
0S8 GENEROS simples e de luxo

Prgamemntos Geraxtis

Rua Nova da Trindade, 80 a 92—LISBOA
Telefone 2 2074

ILUSTRAGAO

_A venda um novo romance de

AQUILINO RIBEIRO

MONICA

Historia duma rapariga lishoeta
1 vol. de 312 pags., broc,, Esc. 12800 ; enc., Esc. 17$00

Pelo correio, 4 cobranca, mais 2§00

Pedidos 2 LIVRARIA BERTRAND 1

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

L

A VERDADEIRA HISTORIA E VIDA DA

SEVERA

(Maria Severa Onofriama)
1820-1846

rok JULE@® DDE SOUSA COSTA

Apontamentos e noticias para a sua histéria - Casos in-
teressantes em que intervieram personagens de destaque
—A vida na Mouraria ~ A boémia dourada — A Severa, cin-
tadeira e poetisa  Alma generosa, embora mulher perdida
— O retrato da «Severar — Doenca e mo:te — Vala comum

1 vol. de 208 pdgs. com um retrato da Severa, Esc. 8$00;
pelo correio, a4 cobranga, Esc. 8§50

Pedidos & LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garrett, 75-

i Pt

LISBOA

~—

Dr. Bengué,16, Rue Ballu, Paris.

RHEUMATISMO-GOTA
NEVRALGIAS

e R

; GRAVADORES
IMPRESSORES

Berirand, Irmdos, L.™
Telefone 2 1368

Travessa da Condessa do Rio, 27
LISBOA

A VENDA
A Patologia da Girculagio Corondria

0 problema da angina pectoris \
0 infarto do miocardio
0 sindroma de Adams-Stokes

reLo DR. EDUARDO COELHO

Professor da Faculdade de Medicina

|

1 vol. de 168 pags. no formato 17,5 >< 26, em papel couché, pro-
fusamente ilustrado, Esc. 26800
Pelo correio 4 cobranca, Esc, 27$00

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND —- 73, Rua Garrett, 75-LISBOA

i -3

| O Bébé

A artie de cuidar
do lactanie

DOCES E!

COZINHADOS
Dl oo RECEITAS ESCOLHIDAS )

com wm preficio do Dr. L. Cas- POR

tro Freire ¢ com a colaboragio l S A L I TA

do Dr. Heitor da Fonseca.

i g}

Um flormosissimo 1 volume encader. com
volume ilustrado 351 paginas. 25800
63500 =
Depositdria: DEPOSITARIA :

LIVRARIA BERTRAND ¢

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrelt, 75— LISBOA
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 L1G-ZAG

0 UNICO PAPEL DE FUMAR
QUE NAO AFECTA
A GARGANTA

DOUBLE
Simples . . . .

Unicos importadores

CASR HAVANEZA-LISBOA

$60
$30

K 2 o
J"‘!151-:||¢'Fﬁ"

UsingMosiLe 4 3
lgx_n,.\uh.‘f:’é"““. I

e

B

INTELIGENCIA

SARIO DA OPINIAO MUNDIAL
Esc. 48006

VIVER!

Mensario de Safide, Forca e Beleza
Esc. 4500
Livraria Berfrand — Rua Garrett, 73 — LisBOA

.

M]*l

|

R

i

e

Indispensavel a Juizes e Delegados do Procurador da
Republica, Notarios, Funcionarios policiais, Conserva-
dores do Registo Civil, CAmaras Municipais (servigos
notariais), Estabelecimentos prisionais, Estudantes de
Direito, de Medicina Legal e de Antropologia, etc.

DACTILOSCOPIA

(Identificacao — Policia Cientifica)

PELO DR. LUiS DE PINA

da F de Medicina, Director do Instituto de Criminologia
e do .\rqmw de Identificagiio, Secgio do Porto

A primeira obra, no género, em Portugal
Obra que versa tddas as matérias respeitantes ao assunto,
profusamente documentada com gravuras, tabelas, diagramas
e estatisticas

indice completo da legislagdo respeitante a identificagao Civil e Crimi-
nal, a Dactiloscopia, @ Policia cientifica, etc.

Completas indicages bibliograficas portuguesas e estrangeiras

1 vol. de 318 pdg., formato 24><161/2, com desenhos do autor,
30800 pelo correio it cobranga, 33$00

PEDIDOS A

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73- LISBOA |
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OBRAS
JULIO DANTAS

PROSA

ABELHAS DOIRADAS — (3.5 edigio), 1 vol. Ine. 135003

br. ; i 8%o0

{|“ uhg m], 1 ml I 2 15%00

ALTA RODA — (3.5 edichio), 1 vol. Ene, 17800 !;r, 12%00
AMOR () EM PORTUGAL NO SKECULO xviip—

edicio), 1 vol. Enc. 17§o0; br. 12%00
AO OUVIDO DI Mme N, — (5.% edig m‘l—ll qm en llu

disse das mulheres — O que lhe disse da arte — O que

en lhe disse da guerra — O que lhe disse do passado,

1 vol. Bne. 14800; br. .. e ek aaes | 0D
ARTE DI AMAR — (3.* edigi m}, t vol. Tinc. 15800 ; br. 10%00
AS INIMIGAS DO HOMEM — (5.2 milhar), 1 vol. Enc.

Iz 5J|1; bir. . l'.!$:|u
L‘\I{I AS DB II)\I]I{I"H a l.lll\‘ 3, 1 vol. l"lu. 1-,$nu

b s R . 10§00
COMO EI \H \\I\\i_~{1 a ull\'u:} 1 \'nL I-:m I;Snm S¥on
CONTOS — (2. edigio), 1 vol. Ene, 13800; br. v aee oea BF00
DIALOGOS — (2.0 edigio), 1 vol. Ene. 13500; br. .. e 8%00
DUQUE (0) DE LAFOHES E A PRIMETRA SESSAO

DA ACADEMIA, 1 vol br. ... e v, vAd e 1850
BLES 1B BLAS — (4.0 ediciio), 1 \ui I':lll.‘. 13800; br. ... 8%00
BSPADAS I ROSAS — (5. edigio), 1 vol. Enc. 13800 ; br.  8%o0
FTERNO FEMININO — (1.0 edigio), 1 vol. Inc. 17800 ;

11 e PO s S i waiaes I2%00
EVA — (1.0 l.'lli i 1 \ul ]"m 1-.51:.; i;r v e 10§00
FIGURAS DE ONTEM E DI II(JJI — (3.2 Lllll,'l(l} 1 \':11.

Ene. 13%00; br. ... 3 i LT oawe: 8%00
GALOS (0O8) DE \I'Ui;l) 40), I \(:l ]':tll‘.

I;;ﬁusr: |I1 ih daE SSnﬂ
MULHERES — (6.2 I.dll‘ I1, 1 \ll] !flll ||$“" b, {)snu
HEROISMO (uJ‘ A BLEGANCIA K O \M(I]\—i(.inlfl

réncins), 1 vol. Inc. 11%oo; br. .. 6800
OUTROS TEMPOS (3.* edigio), 1 vol. “Tinc. 1_;5‘.‘-“.-; “br. 8800
PATRIA PORTUGUISA — (5.2 edigiio), 1 vol Ene. 17850 ;

5 e ) e, oy b e b o Rl 4 1. 10)
MO, “I\. \ |\"i ERNACIONATL DO ESPIRITO — (Confe-

rénecia), 1 fol. ... . -0 RS L S 2§00
UNIDADE DA LING [ \ I‘l)i\ll( l I"\\ —l'l.'ulll'vrf-ili"l:l),

ridolte. Biieps IR b 1]
VIAGENS I3 \I I‘-ql \\Il\ I \‘ul. l-:m‘. |;$u.|; br. ... ... 12§00

POESIA
NADA — (3.8 edi¢io), 1 vol. line. 11$o0; br. ... ... ..o 6§00
SONETOS — (5.0 edigdo), 1 vol. Tinc. g$oo; br. ... ... ... 4%00
TEATRO

AUTO D'EL-REI SELEUCO — (2.0 edigio), 1 vol, br. ... 3%co0
CARLOTA JOAQUINA (3.% edigio), 1 voli: oo v 3800
CASTRO (A)— (2.2 edigiio), br. ... oo i wor wre ier won vee i 3500
CRIA (A) DOS CARDIAIS — (278 edigio), 1 vol. br. ... ... 1550
CRUCIFICADOS — (3.0 edigio), 1 vol. Enc. 13800; br. ... 8%00
D. BEL/I'RAO DE FIGUEIROA — (5.* ed 1), 1 vol. br, 3800
D. JOAO TENORIO — (2.* edi¢io), 1 vol. Inc, 13800 br. 8800
D. RAMON DE CAPICHUELA — (3.0 edigio), 1 vol. br. 2800
MATER DOLOROSA — (6.2 edigio), 1 vol. br. ... ... ... ... 3500
1023 — (3.* edigdo), 1 vol, br, ... . ; - R S,
0 OUR MORREU DE AMOR — (5.5 edigio), 1 vol. br. 4$00
PACO DE VEIROS — (3.* edigio), 1 vol. br. o 4%00
PRIMEIRO BEIJO — (5.2 edigiio), 1 vol. br. ... ... ... ... ... 2§00
RElI LEAR — (2.2 edicao), 1 vol, Ine. 14%00; br. ... .. .. g$00
REPOSTEIRO VI RIllfn (3.* edigdo), 1 vol. br. ... ... .. 5%00
ROSAS DIF TODO O ANC — (100 edicio), 1 vol. br. ... ... 2%00
SANTA INQUISICAO—(3.* edigio), ; vol. Ene, 11800 ; br 6%00
SHEVERA (A) — (5.% ed y, 1 vol, Bine. 13f00; br. ... ... 8%o0
SOROR MARIANA — (4.8 edigio), 1 vol. br. ... ... 3500
M SERAO NAS L.-\R.\X(H“”{.\S—(.1,‘ edig

Enc, 13800 br. ... sue Tnies s Lo s o RSO
VIRIATO TRAG ILU-—‘ [‘\ A tl1!l 1(1} 1 vol. BEne, 13800; br, 8§00

Pedidos =

LIVRARIA BERTRAND

Rua Garrett, 73 e 75— LISBOA




INDISPENSAVEL EM TODAS AS CASAS

Manual de Medicina Doméstica

pelo DR. SAMUEL MAIA

Médico dos Hospitais de Lisboa
O QUE TODOS DEVEM SABER DE MEDICINA

Nenhuma familia deve deixar de ter em casa esta obra humanitaria

INDISPENSAVEL A TODA A GENTE

A melhor fortuna é a saide e por isso todos devem
olhar por ela e ndo esquecer a da familia, O Manual de
Medicina Doméstica, é duia, é conselheiro indispensdivel
para ésse efeito. Nesta obra incontestavelmente de grande
utilidade, trabalho cuja seriedade é garantida pelo nome
do autor ilustre, qualquer pessoa encontrari (udo o que é
preciso saber para conservar a sua saide ou tratd-la em
caso de doenca.

O Manual de Medicina Doméstica ensina a proceder
imediatamente, antes que o médico chegue: no caso de um
ferimento drave, duma queda, duma dor repentina, dum des-
maio; dd os melhores conselhos sébre enfermagem, mos-
tra como se pde uma ligadura, como se faz um penso, etc.;
ensina a preparar e a realizar a alimentacio para os
doentes ou convalescentes e mesmo para os sios, etc.,
etc.; emfim esclarece uma infinidade de casos em que a
afligdo e a falta de conhecimentos médicos serdo vantajosa-
mente remediados.

Todos os assuntos se acham observados sob um ponto de
vista prdtico, expostos duma forma agraddvel e aces-
sivel a t6da a gente e indicados num indice elu-
cidativo, de fdcil e rdpida consulta.
HIGIENE — DIETETICA — GINASTICA — ENFERMAGEM — FARMA- -
CIA — DEFINIGRO E TRATAMENTO DAS DOENGAS— RECEITUA-
RI0 —SOCORROS DE URGENCIA

EM INUMEROS CASQOS DE DOENCA, DISPOSTOS POR ORDEM ALFABETICA,
ATENDE, RESPONDE, ENSINA O

Manual de Medicina Doméstica

E assim, quando na auséncia de médico por o ndio haver na vila ou na aldeia, ser distante a sua residén-
cia. ou na sua falta, como no interior e sempre que seja preciso actuar imediatamente. recorrendo-se ao
MANUAL DE MEDICINA DOMESTICA, nele se encontrario todos os conselhos, todas as indicacdes quer
se trate duma queda, dum envenenamento, duma dor repentina, ou dos sintomas ou das manifestagdes
de qualquer doenca.
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